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Resumo

Este estudo investiga as primeiras interagdes diplomaticas entre a China e o Brasil no
século XIX, com foco na assinatura do Tratado de Amizade, Comércio e Navegag¢do entre os
dois paises, ocorrido em 3 de outubro de 1881, em Tientsin. O principal objetivo da pesquisa
¢ analisar o contexto histérico, os impactos e as implicagdes desse tratado nas relagdes sino-
brasileiras, abrangendo aspectos diplomaticos, comerciais, culturais e migratérios. O estudo
destaca a escassez de fontes historicas sobre o tema, especialmente nos dois paises, € como a
falta de documentos primarios e a dificuldade de traduc¢do de textos em chinés dificultam
uma analise mais profunda. Para superar essas limita¢des, a pesquisa adota uma metodologia
baseada na analise de documentos historicos em chinés e portugués, além de utilizar fontes
secundarias, como memorias de viajantes e estudos comparativos com outras experiéncias de
relacdes diplomaticas no século XIX. Além disso, sdo discutidas as divergéncias
interpretativas nas andlises historiograficas de estudiosos chineses e brasileiros sobre o
tratado e seu impacto. Ao final, a pesquisa busca preencher lacunas na literatura sobre as
relagdes diplomaticas entre os dois paises e oferece uma nova perspectiva sobre o
desenvolvimento de lagos comerciais ¢ culturais entre a China ¢ o Brasil. Através dessa
andlise, espera-se estimular mais pesquisas € um debate académico sobre o impacto das

relagdes sino-brasileiras na historia da diplomacia internacional.

Palavras-chave:
China, Brasil, Relagdes Sino-Brasileiras, Tratado de Amizade, Comércio e Navegagcdo em

Tientsin, Comércio Internacional.



Abstract

This study examines the early diplomatic interactions between China and Brazil in the
19th century, focusing on the signing of the Treaty of Friendship, Commerce, and Navigation
between the two countries on October 3, 1881, in Tientsin. The research explores the
historical context and implications of this treaty in Sino-Brazilian relations, encompassing
diplomatic, commercial, and cultural aspects. The scarcity of historical sources on the subject,
both in China and Brazil, limits the analysis, necessitating the use of indirect sources such as
travelers' memoirs and comparisons with other diplomatic contexts. A critical analysis of the
interpretative divergences in the works of Chinese and Brazilian scholars contributes to a
better understanding of the impacts of this interaction. The aim of this work is to fill gaps in
the existing literature and offer a new perspective on the construction of Sino-Brazilian
relations in the 19th century, particularly concerning trade and immigration. The study also

aims to stimulate academic debate on Sino-Brazilian diplomacy.

Keywords: China, Brazil, Sino-Brazilian Relations, Treaty of Friendship, Commerce and

Navigation in Tientsin, International Trade.
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Introducao

Desde o ensino fundamental, sempre tive um grande interesse pelas culturas e historias
de diferentes paises. No ensino médio, o meu interesse evoluiu para o estudo das relagdes
internacionais e o intercambio cultural. O meu primeiro contacto com o Brasil ocorreu
através de noticias sobre os BRICS, onde comecei a perceber que os lagcos econdmicos entre
a China e o Brasil eram bastante estreitos na atualidade. Quando ingressei na universidade,
optei por estudar a lingua portuguesa e, a medida que aprofundava meus estudos, o meu
interesse pelo Brasil crescia ainda mais. Através das aulas, das apresentagdes dos professores
e das trocas promovidas pelo Instituto Confucio da Universidade de Hubei com institui¢des
brasileiras, desenvolvi uma curiosidade cada vez maior sobre esse pais sul-americano, com
uma cultura e histdria tdo diferentes das da China.

Durante o mestrado em Portugal, decidi especializar-me na histéria do Brasil. No meu
primeiro ano como estudante de pds-graduagdo, ao aprofundar minhas pesquisas sobre as
relacdes sino-brasileiras, descobri um importante evento histérico, porém em geral pouco
conhecido: o primeiro contacto diplomatico oficial estabelecido entre a China e o Brasil no
final do século XIX. Ao realizar buscas preliminares na Internet em chinés e portugués,
percebi que este tema era pouco explorado, com escassez de fontes histdricas e estudos
académicos. Essa descoberta despertou em mim uma forte motivacdo para investigar esse
tema de forma mais aprofundada.

Dentro do tema das relagdes sino-brasileiras, os topicos mais destacados e pesquisados
incluem a migragdo chinesa no Brasil, o comércio bilateral e as relagdes diplomaticas entre os
dois paises. No que diz respeito as relacdes sino-brasileiras no século XIX, a primeira
migracao chinesa e as primeiras tentativas oficiais de relagdes diplomaticas entre a China e o

Brasil sdo os temas mais trabalhados pela pesquisa histdrica tanto na China quanto no Brasil.



Através deste trabalho, a investigacdo ja realizada por académicos chineses e brasileiros ¢
posta em dialogo, explorando o comércio, a imigracao e as trocas culturais entre a China e o
Brasil no século XIX, especialmente o Tratado de Amizade, Comércio e Navegagdo entre o
Império do Brasil e o Império da China', assinado em Tientsin no dia 3 de Outubro em 1881,
o qual sera referido neste trabalho como Tratado Brasil-China de Tientsin 1881, explorando-
se o verdadeiro objetivo deste tratado.

As referéncias citadas neste trabalho foram pesquisadas por estudiosos de diferentes
areas, incluindo historiadores, cientistas politicos, antropdlogos, etc. de diferentes paises,
principalmente Brasil e na China. As pesquisas tém sido realizadas principalmente em
universidades e institutos de pesquisa, mas também em museus € arquivos que possuem
colecdes relevantes sobre o tema. As abordagens metodologicas empregadas nas pesquisas
incluem andlise documental, analise de arquivos, e estudos comparativos.

Na verdade, existem algumas divergéncias entre as pesquisas, especialmente em relagdo
a analise e interpretagdo dos eventos histéricos. E comum que diferentes académico tenham
perspetivas e énfases distintas em relagdo ao mesmo tema, especialmente quando se trata de
uma historia complexa e multifacetada como a das relagdes entre a China e o Brasil. Penso
que, isso pode ser atribuido, por um lado, a falta de registos histéricos adequados sobre a
China nesse periodo no Brasil. Com efeito, muitos dos documentos originais foram perdidos
ou destruidos ao longo do tempo, e aqueles que sobreviveram podem estar incompletos ou
fragmentados. Por outro lado, a questdo da lingua pode ser um obstaculo: a escrita chinesa na
época da dinastia Qing era bastante diferente da escrita simplificada usada atualmente, o que
torna a leitura dos documentos antigos uma tarefa muito mais desafiadora. Além disso, a falta
de tradugdes precisas dos documentos histéricos pode dificultar a compreensdo dos contextos
e significados subjacentes.

' A versio modificada do tratado foi assinada em 3 de outubro de 1881. Para os originais histéricos, ver

Collecgdo das Leis do Imperio do Brazil de 1882 (Rio de Janeiro: Typographia Nacional, 1883), parte 2, N.8651,
pp-207-21. Por conveniéncia, abreviado como Tratado de Tientsin 1881.
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Diante dessas limitagdes, vou recorrer a diferentes fontes e abordagens para tentar a
reconstrugdo da historia deste tema. Assim, incluo o uso de fontes indiretas, como relatos de
viajantes e estudos comparativos com contextos historicos semelhantes. A metodologia deste
trabalho centra-se na pesquisa documental (documentos maioritariamente em chinés e
portugués, que envolverdo alguns originais historicos de lingua chinesa classica) e na analise
comparativa de referéncias e fontes chinesas e brasileiras para sintetizar a relagdo sino-
brasileira no século XIX, com principal incidéncia nas relagdes diplomaticas e no contexto
historico da ligagdo entre a China e o Brasil antes do século XIX, em termos de comércio,
cultura e imigragao.

As fontes historicas do Brasil usadas neste estudo dividem-se principalmente em dois
tipos: as primeiras referem-se ao tratado e podem ser encontradas nos registos oficiais da
Collec¢ao das Leis do Imperio do Brazil; as segundas consistem nas memorias escritas - A4
China e os chins: recordagoes de viagem, por Henrique Carlos Ribeiro Lisboa, membro da
delegagdo brasileira. Por outro lado, as fontes historicas chinesas sdo mais diversificadas.

Além dos registos oficiais do Zongli Yamen (chinés: = ¥ 5]1)? sobre o tratado, ha também

duas compilagdes posteriores sobre os tratados da dinastia Qing. Em relacdo as memorias dos
participantes do lado chinés, destacam-se as Obras Completas de Li Hongzhang, que contém
cerca de 28 milhdes de caracteres. Além disso, os registos historicos do governo Qing foram
posteriormente compilados e editados em duas obras mais detalhadas e precisas (Registo
Factual da Dinastia Qing por China e Historia da Dinastia Qing por Taiwan). Portanto, nas

fontes de referéncia chinesas, os contetidos que abordam esse tema sdo mais completos e

2 O Zongli Yamen era o 6rgio governamental responsavel pela politica externa na China imperial durante o
final da dinastia Qing, significando literalmente “Gabinete encarregado dos assuntos relativos a todas as nagdes”.
Nas fontes inglesas contemporaneas, também era conhecido como “Conselho de Ministros dos Negocios
Estrangeiros”. O Zongli Yamen foi criado pelo Principe Gong em 11 de marco de 1861, apos a assinatura da
Convencdo de Pequim. Foi abolido pelo governo Qing em 1901 e substituido por um Ministério dos Negocios
Estrangeiros de nivel ministerial.
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detalhados.? Por conseguinte, ¢ importante referir que muitas das fontes citadas neste trabalho
estdo disponiveis apenas em chinés. Na auséncia de tradugdes oficiais para o portugués ou
inglés, as tradugdes foram realizadas por mim, o que pode ter originado eventuais
imprecisoes na qualidade das mesmas. Desde ja, peg¢o desculpa por quaisquer erros ou falhas
de tradugdo que possam ocorrer.

Espero que este estudo ndo apenas contribua com dados e perspetivas valiosos para a
investigacdo historica das relagdes sino-brasileiras, mas também aprofunde a compreensdo
das interagdes diplomaticas entre os dois paises no século XIX. Ao analisar detalhadamente o
contexto, o processo € os impactos do primeiro contacto diplomatico formal que teve lugar
entre a China e o Brasil, este estudo visa preencher lacunas existentes na literatura historica
sobre o tema. Além disso, almejo estimular o debate académico sobre a diplomacia sino-
brasileira do século XIX, promovendo um exame mais critico e abrangente dessa intera¢ao
historica.

Gostaria de expressar a minha profunda gratidio ao meu orientador, Professor José
Manuel Damido Soares Rodrigues, que foi o meu maior apoio ao longo de todo o estudo. O
auxilio dele foi crucial tanto no primeiro ano de mestrado, através de suas aulas, quanto na
orientacdo detalhada durante o segundo ano do meu estudo. Ele ¢, sem duvida, o professor
mais gentil e responsavel que conheci. Como estudante chinesa recém-chegada a Portugal e
ainda em um ambiente desconhecido, a preocupagdo pro-ativa dele connosco, estudantes
chineses, permitiu-me adaptar-me rapidamente a cultura portuguesa e escolher um tema que
realmente me interessava. Além disso, a confirmacdo e o apoio dele ao meu estudo foram
extremamente significativos para mim. Este foi o primeiro reconhecimento que recebi em
minha trajetoria académica, o que me proporcionou confianga para seguir com estudos mais

aprofundados e considerar a possibilidade de prosseguir com um doutorado.

3 Todas as fontes historicas mencionadas neste paragrafo podem ser encontradas na sec¢do Fontes ao final do
trabalho.
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Na vida pessoal, sou profundamente grata pelo apoio dos meus pais aos meus sonhos.
Foi o suporte financeiro deles que me permitiu estudar e crescer em Portugal. Também
gostaria de agradecer a todos os meus amigos: tanto aqueles que estdo na China, que
demonstraram cuidado por mim, quanto os amigos em Portugal, que me ajudaram de diversas
formas. Agradeco a todas as experiéncias que vivi ao longo desses dois anos, sejam boas ou
ruins: essas vivéncias contribuiram significativamente para o meu crescimento pessoal. Os
dois anos em Portugal foram um dos momentos mais enriquecedores e importantes dos meus
24 anos de vida, marcando uma etapa crucial de minha maturidade e independéncia. Por fim,
agradeco a mim mesma, por ter a coragem de explorar o desconhecido. Essa coragem levou-
me a sair da minha pequena cidade natal, a sair a China e ir para a Europa, realizando o sonho
que tive desde o ensino médio: estudar e viajar por varios paises europeus. Com toda essa
gratiddo e com as experiéncias que acumulei, estarei pronta para seguir novos caminhos, seja

indo trabalhar e viver no Brasil ou em qualquer outro lugar do mundo.
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1 O quadro demografico e socioeconomico da China e do Brasil

1.1 O quadro demografico da Dinastia Qing

A China, tal como a Europa e os Estados Unidos, foi objeto de numerosos estudos sobre
a sua populacdao durante a dinastia Qing, embora existam algumas divergéncias entre eles.
Com efeito, o quadro demografico que podemos apreender da dinastia Qing ¢ complexo, uma
vez que esta foi a dinastia com a maior dindmica populacional da historia chinesa,
coincidindo com o periodo de crescimento populacional mais rapido. A populacao da China
aumentou drasticamente, passando de menos de 100 milhdes no inicio da dinastia Qing para
mais de 400 milhdes e meio no final do periodo Qing, o que resultou tanto em prosperidade
econdmica como em pressdes demograficas que persistem na China moderna. As causas da
explosao demografica e os problemas que dela advieram nao serdo tratados detalhadamente
neste capitulo, dado que os estudos atuais apresentam percecdes divergentes. Assim,
apresentarei apenas uma visao geral do tema. Este capitulo tentara integrar a investigacao de
académicos de todo o mundo, especialmente da China, juntamente com as informagdes
oficiais do governo Qing para fornecer uma estimativa da dimensdo exata da populagao

durante o periodo Qing, bem como para resumir a populacao e a estrutura familiar da dinastia

Qing.

1.1.1 A teoria malthusiana: como a Europa e os Estados Unidos encaram a histéria
demografica da China

Hé dois séculos, Malthus argumentava que o crescimento demografico na historia da
China era natural e descontrolado, levando a trés problemas principais: escassez de alimentos,
deterioragdo das condigdes de vida e aumento da pobreza. Ele acreditava que uma sociedade
precisava de encontrar um equilibrio entre a disponibilidade de alimentos e a populacdo e que

o crescimento da populagdo precisava de ser refreado. Malthus sustentava que, sem controle
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de natalidade, a populacdo cresceria geometricamente, enquanto a produgao de alimentos
aumentaria apenas em progressao aritmética. Ao comparar a China com a Europa Ocidental
nos séculos XVII e XVIII, ele observou que, na Europa, o casamento era restringido,
principalmente por meio de casamentos tardios e do celibato, o que reduzia a taxa de
natalidade — a essa restricdo ele chamou de “supressdo preventiva” (Preventive check). Essa
medida era vista como um controle voluntario e ético do crescimento populacional a partir do
proprio sistema demografico europeu. Em contraste, na dinastia Qing, ndo havia restri¢cdes ao
casamento nem ao controle de natalidade, como também ndo se controlavam os nascimentos.
A supressdo do crescimento populacional na dinastia Qing vinha principalmente de fatores
externos ao sistema demografico, como guerras, fomes e epidemias — ele denominou essa
forma de controle de “supressao real” (Positive check), por ser involuntaria e, em sua visdo,
pecaminosa.*

A visdo malthusiana sobre o crescimento populacional da China no inicio do século XIX
¢ amplamente partilhada por académicos americanos, que, em geral, concordam que esse
aumento demografico causou um desequilibrio na relagdo entre a populagdo e a terra.> Este
crescimento criou um excedente populacional, mergulhando a economia agricola da China
numa “armadilha de equilibrio de alto nivel” (High-level equilibrium trap)® de estagnagio, ou
“desenvolvimento involutivo” (involution)’, criando uma crise malthusiana de crescimento
4 Thomas Malthus, “An Essay on the Principle of Population (1798),” In The Future of Nature: Documents of
Global Change (2013), pp. 15-30.

5 Sobre uma visdo geral dos estudiosos americanos, consulte: Albert Feuerwerke, “Chinese economic history in
comparative perspective.” Heritage of China (1990); Paul S, Heritage of China: Contemporary perspectives on
Chinese civilization (Berkeley: University of California Press, 1990), pp. 224-241.

¢ Mark Elvin, The Pattern of the Chinese Past: A Social and Economic Interpretation (Stanford University Press,
1973). Esta teoria é uma extrapolacdo econdmica que responde a questdo de saber porque € que a Revolucdo
Industrial ndo teve lugar na China. A sua ideia geral ¢ que a tecnologia agricola da China estava demasiado
desenvolvida e a sua densidade populacional era demasiado elevada, o que, por sua vez, impediu o
desenvolvimento tecnoldgico: quando ha demasiadas pessoas, o prego relativo do trabalho torna-se tdo baixo
que qualquer invengdo tecnoldgica que poupe mao de obra parece ter pouco valor.

7 Proposto pelo antropdlogo americano Clifford Geertz no seu livro Agricultural Involution: The Processes of
Ecological Change in Indonesia. Constatou que os agricultores, sob pressio demografica, aumentavam
continuamente a sua mao de obra no cultivo do arroz, produzindo de forma ineficiente a custa de rendimentos

marginais decrescentes, ¢ que a mao de obra tendia a involuir, resultando num “crescimento sem
desenvolvimento”.
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populacional.® A enorme perda de populagdo causada pela Rebelido Taiping (1850-1864) e
pela fome em meados do século XIX foi uma manifestagdo desta crise.” A maioria dos
académicos europeus e americanos defende que o crescimento demografico da China foi
dominado por um sistema demografico tradicional de alta fertilidade e alta mortalidade.
Como afirma Philip Huang: “(...) no inicio da Europa, a evolucdo da populagdo era

impulsionada pela fertilidade, enquanto na China era impulsionada pela mortalidade.”!°

1.1.2 Historia macro-demografica da China no século XIX

Os estudos em portugués, ou mesmo em inglés, relativos aos aspetos demograficos e
socioeconomicos da China do século XIX sdo muito escassos, pelo que me referirei
sobretudo a materiais de investigacdo em chinés.

Em resultado da alteracdo dos padrdes demograficos, nos registos historicos oficiais da
dinastia Qing, os numeros relativos a populagdo da dinastia Qing ultrapassaram pela primeira
vez os 100 milhdes (para 140 milhdes) em 1741 (o sexto ano do reinado de Qianlong), tendo
ultrapassado os 200 milhdes em 1766 (o trigésimo primeiro ano do reinado de Qianlong), os
300 milhdes em 1790 (o quinquagésimo quinto ano do reinado de Qianlong) e os 400 milhdes
em 1834 (o décimo quarto ano do reinado de Daoguang). Estes nimeros sdo os das
estatisticas oficiais da populacdo do governo Qing, mas os dados sdo inexatos por varias

razoes.

8 Elvin, The Pattern of the Chinese Past, pp. 298-316.

° Ho Ping-ti (fa[#i4#), Studies on the Population of China, 1368-1968 (Xangai: Editora de Livros Antigos de
Xangai, 1989), pp. 254; Dwight H. Perkins, Agricultural Development in China, 1368-1968 (Routledge, 2017),
pp- 33-34, 242-246.

10 Philip Huang (¥ 558, The Peasant Family and Rural Development in the Yangzi Delta (Stanford University
Press: 1990), pp. 328.
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No inicio da dinastia Qing (1644-1741)"!, foram utilizadas as estatisticas de “Ren-Ding

(chinés: AT )2 e outros incluiam mulheres e criancas do sexo masculino. Os académicos
ocidentais, representados por Ping-Ti Ho'?, consideram que o niimero de “Ding (chinés: ])”

no inicio da dinastia Qing era apenas uma unidade de tributacdo e nao podia representar o
numero da populagdo ou o nimero de homens adultos, pelo que eram relativamente otimistas
na sua estimativa da populagdo do inicio da dinastia Qing, acreditando geralmente que a
populagdo do inicio da dinastia Qing (1650-1700) deveria situar-se entre 100-150 milhdes de
pessoas.'* Por outro lado, alguns académicos chineses acreditam que apenas os homens
adultos eram registados nas estatisticas da Ren-Ding.

A populagdo do inicio da dinastia Qing esta diretamente relacionada com a base
populacional do final da dinastia Ming. O volume da populagdo sob a dinastia Ming tardia foi
desmascarado pela investigacao aprofundada de académicos ocidentais, que ja derrubaram as
estatisticas oficiais da dinastia Ming de mais de 50-60 milhdes de habitantes. Os académicos,
com base na sua propria investigagao, concluiram que ja em meados e finais da dinastia Ming
(cerca de 1600), a populagdao da China tinha ultrapassado os cem milhdes, com um numero
entre 120 e 200 milhdes.!> Com base nisto, acreditamos que € plausivel que a populagido da
China tenha aumentado em 100 a 200 milhdes no final da dinastia Ming (cerca de 1600).
Mesmo que a populagdo no inicio da dinastia Qing (cerca de 1700) ndo tenha crescido
significativamente nesta base, pelo menos nao seria substancialmente inferior. Portanto, uma

' Os historiadores dividem geralmente a dinastia Qing em trés periodos: o primeiro periodo é o inicio da
dinastia (1636-1735), que foi governado por trés imperadores: Shunzhi, Kangxi e Yongzheng; o segundo
periodo é o meio da dinastia (1736-1839), através das dinastias Qianlong, Jiaqing, Daoguang; o terceiro periodo
¢ o fim da dinastia (1840-1912), que inclui os reinados de Xianfeng, Tongzhi, Guangxu ¢ Xuantong. Neste caso,
a divisdo até 1741 baseia-se no método do recenseamento oficial.

12 Homens adultos para trabalho for¢ado, de acordo com a investigacdo de académicos chineses, no inicio da
dinastia Qing, a populagdo contabilizada pelo governo Qing era inferior & populagao real. Mas, os nomes ¢ tipos
de ren-ding em cada condado eram sempre diferentes uns dos outros, alguns tipos de ren-ding eram apenas
homens adultos (dos dezasseis aos sessenta).

13 Ho, Studies on the Population of China, 1959.

14 Gao Wang-Ling (& E /&). “Populagdo da China durante as dinastias Ming e Qing,” Teoria e Prdtica da
Populagdo, no. 3 (1994), pp. 27-32.

15 Gao,“Populagio da China”; Cao Shuji (B #2%) et al. “A New Estimate of the Total Population of the Ming
Dynasty,” Studies in Chinese History, no.1 (1995).
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estimativa conservadora da populacao total por volta de 1700 seria, pelo menos, de cerca de
150 milhdes, o que, como Ho Ping-ti afirmou, serviu de base para o desenvolvimento
populacional durante o inicio e 0 meio do periodo da dinastia Qing.

As estimativas acima referidas sobre a populacdo no inicio da dinastia Qing podem
provar uma coisa: os dados registados nos dados histéricos oficiais da dinastia Qing sdo
inferiores aos dados reais. De acordo com as estatisticas oficiais, tendem a ignorar os dois
principais grupos de mulheres e de bebés do sexo masculino, uma vez que os bebés do sexo
feminino quase ndo sdo registados.'® As populagdes no periodo da dinastia Qing, em doze
provincias, tinham o costume de afogar as criangas do sexo feminino, sendo as provincias de
Jiangxi, Hunan, Zhejiang e Fujian as que mais o faziam.!” Este costume manteve-se até ao
final da dinastia Qing, tendo mesmo afetado a China moderna.

Em 1741 (o sexto ano do reinado de Qianlong), pela primeira vez, as autoridades
realizaram uma contagem populacional que se aproxima do conceito moderno de
“recenseamento”, contabilizando todas as pessoas de acordo com o método “Min-Shu (chinés:
K 40)”. Segundo o Registo de Factos Qing'$: “%-4 @ 4L K/NF1H 14341 J5 1559 %4 11 (O
nimero total de homens e mulheres era de 143.410.1559. Traducdo nossa.)”.

Fundamentalmente, isto ja pertence ao Ambito das estatisticas populacionais. O chamado “K
T %4 (o niimero de pessoas existentes na China Qing. Tradugdo nossa.)”, referia-se, na

verdade, apenas a populacdo Han existente nas provincias e a parte da populacdo das
minorias que foram incorporadas nos registos, mas porque esta parte da populagdo
representou a maioria absoluta da populacao nacional, € possivel aproxima-la das estatisticas

populacionais nacionais. No entanto, continua a existir um desfasamento entre as estatisticas

16 De facto, os homens com mais de 60 anos eram também um grupo estatisticamente negligenciado, mas o
numero de idosos na dinastia Qing era tdo pequeno que ndo afectou as estimativas.

17 Chang Jian-Hua (% #4E), Mulheres antigas dentro e fora do casamento na China (Pequim: Zhonghua Book
Company, 2006), p. 178.

18 O nome completo é Registo Atual de Todas as Dinastias de Qing, “Introdugdo aos recursos online,” The First
Historical Archives of China. 23 de fevereiro de 2024.
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oficiais e a populagdo real. Pensamos que a populagdo real da China sob a dinastia Qing
atingiu os 150 milhdes por volta de 1700, mas, nos dados oficiais, s6 em 1741 € que as
estatisticas se aproximaram dos 150 milhdes, o que mostra que, em comparacdo com o
método de contagem de Ren-Ding, Min-Shu fez grandes progressos, mas a sua exatiddo ainda
¢ insuficiente.

Para o estudo da populacdo desde meados do periodo da dinastia Qing, a base foi
langada pelo livro de Ho, Studies on the Population of China, 1368-1968'°, embora Ho néo
tenha estimado a populacdo da dinastia Qing apds 1850. O estudo de Dwight Perkins
apresenta basicamente as mesmas conclusdes de Ho. A diferencga reside no facto de Perkins
ter estimado a populacdo apds 1850, fornecendo-nos dados populacionais relativamente
completos desde o tempo da dinastia Qing até ao inicio da Republica.?’ Perkins argumentou
que a populagdo da China ndo era tdo grande como a do periodo Qing e que ndo era tdo
grande como a do inicio da Republica. Segundo Perkins, o volume de popula¢do da China
foi afetado por guerras de camponeses e catastrofes naturais apoés um rapido crescimento no
inicio e em meados da Dinastia Qing. Até 1913, a populacdo da China ainda ndo tinha
recuperado o nivel de 1850.

No que diz respeito ao estudo da populacdo chinesa desde o final do século XIV até ao
inicio do século XX, o economista e académico americano Perkins e o académico chinés Ho
realizaram grandes feitos neste dominio. No entanto, como mencionado anteriormente, foi
apenas Perkins que efetuou uma estimativa parcial. Este capitulo pretende integrar os
estudos dos académicos chineses e americanos depois de tentar fazer também uma estimativa.
Pesquisei numerosos estudos sobre o assunto e descobri que existem algumas visdes novas
sobre a populacdo no periodo Qing entre os estudiosos chineses do século XXI. Shuji Cao ¢

uma figura representativa neste campo. Os seus livros e artigos refutaram os estudos de

Y Ho, Studies on the Population of China, 1959.
20 Perkins, Agricultural Development in China, pp. 274-283.
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estudiosos anteriores € argumentaram que os registos oficiais dos livros da dinastia Qing sao
muito imprecisos. Além disso, argumentou que os académicos chineses e americanos tém
geralmente centrado a sua investigacdo na leitura das fontes nacionais como um todo,
analisando a populagdo chinesa na perspetiva do governo central. Inspirou-se no livro do
académico americano G. William Skinner,”! que defendia que a melhor forma de
compreender a populagdo histoérica da China era comecar por calcular e reconstruir o nimero
de agregados familiares em cada “condado (chinés: £)”, em cada “prefeitura (chinés: if)”,
depois em cada “provincia (chinés: 4)” , e mesmo em todo o pais.?> Com base nesta teoria,
Cao passou varios anos a ler muitos tipos de documentos do governo central sobre a
populagdo na época Qing: mais de 3.000 tipos de registos de condados, prefeituras e
provincias, e mais de 100 tipos de escritos € notas de contemporaneos. No final, completou
os calculos da populagdo chinesa desde a dinastia Ming até ao inicio da Republica da China
utilizando a “Prefeitura (chinés: Jff)” como unidade basica, porque, do ponto de vista da
investigacao, a informagao historica ao nivel da prefeitura ¢ mais completa do que ao nivel
do condado.?

Além disso, uma gera¢do mais jovem de académicos chineses, incluindo James Lee (%
H i), Feng Wang (£ 3F), Bin Wong (£ [E @), William Lavely (7 ffi 77) e Cameron
Campbell (FE 3 #&), utilizando trés novas fontes — os registos vitais imperiais Qing, os
registos domésticos de Daoyitun (chinés: & X %), na zona rural da provincia de Liaoning
(chinés: iL 7 ), e a investigagdo genealdgica de estudiosos como Ts'ui-jung Liu —

reinterpretaram a histéria da populacdo chinesa a partir de meados da dinastia Qing.

21 Skinner G. William, “Sichuan's population in the nineteenth century: Lessons from disaggregated data,” Late
Imperial China, n0.7.2 (1986), pp. 1-79; Para mais informagdes sobre as fontes e os métodos de investigacao de
Cao, ver Population History of China during the Qing Dynasty, pp. 8-17 ¢ 690-722.

22 Na dinastia Qing, havia um sistema de trés niveis de divisdes administrativas, sendo as principais a provincia-
prefeitura-condado &—/fif—£- e a provincia-estado diretamente afiliado-condado % — E FH—A.

2 Cao Shuji, “Malthusian Theory and China’s Population since the Qing Dynasty—Comments on relevant
research by American scholars in recent years,” Historical Research (2009), pp. 42-43.
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Refutaram a teoria malthusiana, argumentaram que a populacdo da China ndo estava a
crescer naturalmente como Malthus descreveu e que a supressdo interna desempenhava um
papel mais significativo do que a supressdo externa. No ambito da cultura coletivista
tradicional da China, as familias chinesas recorreram ao infanticidio feminino, ao aborto pds-
natal e a outros métodos contracetivos que conseguiram suprimir a fertilidade intra-conjugal.
As pressdes externas resultantes de catastrofes, regressdo econdmica e epidemias foram de
curta duracdo e nunca resultaram numa supressao real de malthusiana. Por conseguinte, estes
estudiosos indicam que, com a fertilidade sob controlo e com o declinio da mortalidade desde
o final da dinastia Qing, principalmente por afogamento, a China atravessou um periodo de
transi¢do demografica desde o século XVIII, aproximadamente. Para além disso, argumentam
que ndo ha provas de que o crescimento populacional tenha tornado o nivel de vida na China
tradicional mais baixo do que na Europa agréria pré-industrial ou que o nivel dos padrdes de
vida na China tenham diminuido no século XIX, levando a pobreza que Malthus acreditava
existir; nem existem provas de que as taxas de mortalidade da China no final do século XVIII
e no inicio do século XIX tenham excedido as da Europa agraria, resultando num sistema
demografico chinés dominado pela mortalidade. Pelo contréario, o afogamento de criancas do
sexo feminino ndo s6 levou a um declinio da populagdo, mas também perturbou as
proporgdes normais entre os sexos, privando um grande nimero de homens da oportunidade
de casar. Consequentemente, trata-se de um mecanismo automatico de equilibrio interno no
sistema demografico histérico da China e de uma espécie de supressdo preventiva que

Malthus ndo compreendeu e que era diferente da Europa.?*

24 Para uma discussdo sobre o sistema populacional, a fertilidade, o afogamento de criancas e a inibigdo
intrinseca por parte de académicos como James Lee, veja: James Z. Lee, e Wen Feng. One Quarter of Humanity:
Malthusian Mythology and Chinese Realities, 1700-2000 (1999), pp. 7-10, 67-86, 123-139, 156-165, 215-220;
William Lavely, e Wong Bin, “Revising the Malthusian Narrative: The Comparative Study of Population
Dynamics in Late Imperial China,” The Journal of Asian Studies 57, n0.3 (1998), pp. 714-748.
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Apesar dos pontos de vista contraditorios dos académicos chineses e americanos sobre a
historia demografica da dinastia Qing, as suas estimativas da populagdo real tém algo em

comum, como mostra na Tabela 1.

Tabela 1: Populacdo da China, 1650-1953
Unidade: dez mil

Ano Perkins Cao Shuji William Lavely James Lee e
e Bin Wong Feng Wang

1650 12.500 16.000 13.000

1700 15.000 16.000

1750 22.500 27.600 21.500 22.500

1800 30.830 35.230 32.000 35.000

1850 42.250 43.600 42.000 42.250

1873 36.250 38.310

1893 38.500 39.400

1900 40.420 41.100 45.000 50.000

1953 58.300 58.300 52.600 58.300

Fonte: Perkins, Agricultural Development in China (2017); Cao Shuji, “A New Estimate of the Total
Population of the Ming Dynasty,” Studies in Chinese History, no.1 (1995); Cao, Population History of
China during the Qing Dynasty, Volume 5 (Xangai: Fudan University Press, 2001), pp. 831-832;
James Z. Lee, ¢ Wen Feng. One Quarter of Humanity: Malthusian Mythology and Chinese Realities,
1700-2000 (1999); William Lavely, ¢ Wong Bin, “Revising the Malthusian Narrative: The
Comparative Study of Population Dynamics in Late Imperial China,” The Journal of Asian Studies 57,
no.3 (1998): 714-748.

Na Tabela 1, os numeros da populacao de Perkins para o ano de 1800 e os valores pds-
1933 sdo derivados das taxas médias de crescimento populacional dos anos anteriores e
posteriores aos seus dados. Contudo, os niumeros referentes a 1873 nao refletem a perda de 23

milhdes de pessoas ocorrida durante a Grande Fome do Norte da China 1876-1879.2° A

25 E conhecida em inglés como “the Great North China Famine of 1876-1879” e em chinés como T [X3F7t. Na
época, a area afetada foi estimada em 650.000 km? por um funcionario consular britdnico, ameagando a
subsisténcia de cerca de sessenta a oitenta milhdes de pessoas. A fome subsequente afetou dez das dezoito
provincias centrais da China. A crise comegou a atrair aten¢do nacional e internacional em 1876-77, nas
provincias orientais de Shandong e Zhili, devido a presenca de missionarios ocidentais, alguns dos quais
interpretaram a fome como uma dédiva enviada pelo céu, ajudando a promover o seu trabalho de proselitismo.
A fome foi mais letal nas provincias centrais de Shanxi e Henan, atingindo o seu auge na primavera e no verao
de 1878 (mesmo a versao oficial afirmava que Shanxi havia perdido metade da sua populagdo) e, por fim,
desestabilizou a provincia de Shanxi, no noroeste, que ainda ndo se tinha recuperado das devastagdes causadas
pela Revolta Dungan e outras crises que atingiram o seu climax cerca de uma década antes. As estimativas do
numero total de mortes variam entre nove milhdes e treze milhdes. Estima-se, assim, que a China, como um
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populagdo de 1873 na curva de Shuji Cao corresponde, na realidade, ao valor de 1880.
Figura 1 Populacao da China, 1650-1953
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-~ Perkins Shuji Cao William Lavely e Bin Wong
- James Lee e Feng Wang

Fonte: (1) Perkins (2017); (2) Cao, Population History of China during the Qing Dynasty (2001), pp.
831-832; (3) William Lavely and R. Bin Wong (1998); (4) James Z. Lee, e Wang Feng (1999).

A Tabela 1 e a Figura 1 mostram claramente que estes historiadores tém dados
diferentes para a estimativa da populacdo da dinastia Qing. Apos leitura e verificagdo, os
dados de Cao Shuji sdo considerados mais proximos da realidade e os restantes dados dos
académicos t€m os seus erros ou deficiéncias, que serdo analisados e apontados. Perkins ¢é
uma figura de proa dos estudos asiaticos e chineses nos Estados Unidos e publicou varios
livros sobre a dinastia Qing. Os seus dados sobre as estimativas da populagdo da dinastia
Qing sdo informativos, mas a exatiddo dos seus dados para alguns anos nao ¢ elevada. Como
mostra a Fig. 1, Cao e Perkins tém curvas de crescimento populacional quase paralelas, mas a

sua fiabilidade ¢ completamente diferente devido a utilizagdo de dados e métodos de

todo, tenha perdido cerca de 23 milhdes de pessoas nesta catastrofe. Cf. Andrea Janku. “DROUGHT AND
FAMINE IN NORTHWEST CHINA: A LATE VICTORIAN TRAGEDY ?”Journal of Chinese History 2, no. 2
(2018), pp. 373-391.
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estimativa diferentes. A investigagao de Cao mostra que, entre 1850 e 1877, a China perdeu
118 milhdes de pessoas em resultado da Rebelido Taiping, da Guerra Mugulmana no oeste e
da Grande Fome do Norte durante o periodo de Guangxu.’® Este entendimento foi
amplamente validado pela investiga¢ao de outros historiadores da populagao.

De acordo com James Lee e outros académicos, “(...)a populagdo da China, no entanto,
iniciou um processo de crescimento quase exponencial no inicio do século XVIIL.”?” No
entanto, nos dados e curvas de James Lee e Feng Wang, a populagdo da China aumentou de
forma constante apos 1850. A sua utilizagdo da informacdo também ¢ enganadora, uma vez
que cita trabalhos de outros académicos sem apresentar totalmente as suas conclusdes. Por
exemplo, os dados populacionais de Lee e Wang sdo provenientes dos trabalhos de Ho Ping-
Ti, John Durand, Peter Schran, Zhao Wenlin e Xie Shujun.?® Entretanto, os conhecimentos
destes cientistas sobre a historia da populacdo da Dinastia de Qing derivam essencialmente
dos registos oficiais do governo central, pelo que os seus trabalhos carecem de revisdo. O
trabalho do Ho, como referem Fei Zhengqing e Perkins, centra-se nas instituicdes e na
terminologia da populacdo histérica da China em vez de se centrar na exatiddo dos niimeros
da populagdo.?® A partir dos trabalhos destes académicos, ndo podemos concluir que a
populacdo da China cresceu continuamente apds 1850. Pelo contrario, Ho, Zhao e Xie
discutem os efeitos das guerras camponesas e das catastrofes para a populagdo de muitas
partes da China apds 1850, enquanto Durand abandona a discussdo sobre a popula¢do da
China depois de 1850, porque argumenta que, depois dessa data, a Rebelido Taiping e as
catastrofes tiveram um grande impacto sobre a populagdo. Ademais, uma vez que o governo
central j& ndo conseguia recolher recursos populacionais das provincias, os registos oficiais

deixaram de ser informativos. Verifica-se que Lee e Wang citaram os trabalhos destes

26 Cao, Population of China during the Qing Dynasty, pp. 690-772.

7 Lee, One Quarter of Humanity, p. 40.

28 Zhao Wenlin e Xie Shujun, China's Population History, 1988, pp. 377-384.

» Fei Zhengqing, “Preface” to Ho's A Study of the Population of China, 1368-1953, p. 2; Perkins, Agricultural
Development in China, p. 256.
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investigadores, mas ignoraram os efeitos das guerras e das catastrofes, as mortes infelizes dos
chineses durante a Rebelido Taiping, a Revolta Dungan, a Grande Fome de Guangxu e outras
guerras e catastrofes, pelo que consideramos que o seu estudo ndo tem qualquer significado
demografico.’® Por esse motivo, justifica-se duvidar da fiabilidade da sua explicagdo das
alteracdes demogréaficas e dos fatores que lhes estdo associados a partir de meados do periodo
Qing.

Quanto a William Lavely e Bin Wong, embora ndo admitissem que as guerras
camponesas e as catastrofes de meados do século XIX tivessem causado um grande aumento
da mortalidade e um declinio da populagdo, estavam pelo menos conscientes do crescimento
relativamente lento da populacdo chinesa entre 1850 e 1900, como se pode ver no Quadro 1 e
na Figura 1. No seu artigo sobre a populacdo Qing, adoptaram os dados sobre a populagdo
chinesa de Colin McEvedy e Richard Jones, embora ndo concordem inteiramente com este
conjunto de dados, considerando que os dados de McEvedy-Jones fornecem um intervalo de
populacdo de 50 em 50 anos, o que facilita a comparagdo com a histdéria da populagdo da
Europa. No entanto, a sua utilizacdo dos dados ¢ incorreta. Em primeiro lugar, McEvedy-
Jones indicou de forma clara nos seus graficos que a populacdo da China era de 420 milhdes
em 1850, de 400 milhdes em 1870 e de 450 milhdes em 1900. Mas William Lavely e Bin
Wong consideraram os anos de 1850 a 1900 como um periodo de aumento da populacdo, sem
assinalar o declinio entre 1850 e 1870. Em segundo lugar, McEvedy-Jones afirma claramente
que os dados que utiliza sobre a populagdo da China desde a dinastia Ming provém do
trabalho de Ho Ping-Ti, mas William Lavely e Bin Wong utilizaram os dados de McEvedy-

Jones porque consideraram que o trabalho de Ho ndo era suficientemente fiavel e ndo

30 Lee e Wang mencionam no livro de One Quarter of Humanity, na nota 41 do terceiro capitulo, o nimero de
chineses que morreram de Grande Fome de Guangxu devido a inani¢éo, doenga ou violéncia situa-se entre 9 e
13 milhdes, mas este nimero nao € citado no sistema de analises.
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examinaram a fonte dos dados de McEvedy-Jones.’! Devido a estes erros, toda a discussio de
Lavely e Wong sobre a historia da populacdo da China no periodo final da Dinastia de Qing

ndo tem uma premissa credivel.

1.1.3 O quadro socioeconomico da Dinastia Qing

O desenvolvimento socio-econdmico da China no periodo final da dinastia Qing
caracterizou-se por fases distintas. Antes da Primeira Guerra do Opio, tal como em todas as
sociedades chinesas, a agricultura era a base e o centro de gravidade da sociedade Qing,
especialmente quando a populagdo era sensivelmente a mesma que em todas as dinastias

chinesas. O imposto agricola (chinés: K )3? era também a principal fonte de receitas do

Estado. A economia da dinastia Qing era uma “economia natural” (Small-scale peasant

economy, chinés: /N f& 28 %) herdada da dinastia Ming. Na China, Small-scale peasant

economy nao ¢ exatamente equivalente a “economia natural”, que enfatiza a familia como
unidade de producao e de vida, ao contrario da economia natural, que estd principalmente
associada a economia de mercadorias. Trata-se de um sistema econdémico que, total ou
principalmente, depende da sua mao de obra para o seu proprio consumo. Alguns agricultores
trabalham em terrenos proprios, outros em terrenos arrendados, outros em ambos. As
principais caracteristicas deste tipo de economia sdo: operagoes descentralizadas em
pequenas parcelas de terra; baixos niveis de produtividade e fraca resisténcia a desastres
naturais; € uma posi¢do econdmica instavel que facilita a polarizagdo entre ricos e pobres em
sociedades dominadas pela propriedade privada. Deste modo, as migracdes, internas e

externas, sao potenciadas, havendo essa oportunidade. Huang (1990), ao estudar os modelos

31 Lavely and Wong , 1998 ; McEvedy, C., & Jones, R, Atlas of World Population History (New York: Facts on
File, 1978), pp. 170-174.

32 0 imposto agricola é um imposto fundidrio cobrado pelos governos da antiga China as pessoas que possuem
terras. Durante a dinastia Qing, os impostos adicionais eram cobrados sob varias formas e, por vezes, eram
varias ou mesmo dezenas de vezes superiores ao imposto fundiario. Além disso, as razdes para as taxas ndo
estavam regulamentadas por lei, mas dependiam basicamente dos governos provinciais e do governo central, e
constituiam um importante meio de assalto ao tesouro.
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agricolas da dinastia Qing na regido do Rio Yangtzé, reclassificou esta economia em dois
tipos: agricultura gerida e agricultura familiar.¥> Referiu também que este modelo de
agricultura atinge um equilibrio estagnado em que, frequentemente, os agricultores mais bem
sucedidos se tornam senhores de terras; no entanto, os senhorios optam muitas vezes por
abandonar a gestdo das suas terras quando estdo sob pressdo descendente ou tém a
possibilidade de trabalhar noutras areas (por exemplo, atividades comerciais, concessdo de
crédito por agiotas, exames de filhos para a politica, etc.).’

A China dispunha de uma grande superficie terrestre, mas esta era insuficiente em
compara¢do com o ritmo de crescimento da populagdo e, com o modelo de agricultura
familiar ja referido, continuava a praticar uma agricultura natural e primitiva. Um funcionario
da Dinastia Qing, Zhang Zhidong, reconheceu a fraqueza dos métodos de agricultura,
comparando a agricultura europeia com a chinesa, argumentando que a Europa era capaz de
alimentar uma popula¢do maior com menos terra devido a sua maquinaria avangada.
Ademais, ele observou que a China ja tinha problemas de abastecimento de alimentos e que
a nagdo estava sobrepovoada.’> Um enorme aumento da populagdo exerceu uma pressio
extraordinaria para a terra. Em 1893, nos dados oficiais do governo, a populacdo aumentou
8%, enquanto a terra cultivada aumentou apenas 1%. Todo o século XIX foi um periodo de
estagnacdo na agricultura, a drea de terra diminuiu, ndo houve reformas ou avangos
tecnoldgicos na agricultura, mas o nivel de vida das pessoas ndo diminuiu nem melhorou. O

governo Qing optou por mudar o tipo de cultivo para culturas mais densas em calorias e mais

33 A agricultura gerida significa possuir vérias parcelas de terra e ndo trabalhar por conta propria, limitando-se a
arrendar a terra a agricultores dos quais recolhem os alimentos. A agricultura familiar, por outro lado, ¢ aquela
que possui 0s meios € os materiais de produgdo, mas ndo tem terra e s6 pode trabalhar nas terras do senhorio (!
¥).

34 Huang, The Peasant Family, pp. 70-72.

35 Zhang, Taisu, The ideological foundations of Qing taxation: belief systems, politics, and institutions (NY:
Cambridge University Press, 2022), p. 298.
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intensivas em mio de obra a fim de alimentar a crescente popula¢do.?® O longo periodo de
excesso de mao de obra na agricultura chinesa resultou em elevados rendimentos de arroz,
que atingiram 2,3 toneladas por hectare em 1600, um nimero muito impressionante. No
entanto, ndo negligenciemos um aspeto: estes alimentos tendiam a ser utilizados pelos
proprios agricultores em vez de irem para o mercado, pelo que a agricultura chinesa era
altamente intensiva e tinha uma elevada procura de mao de obra, o que dificultava o
desenvolvimento de uma economia de mercadorias € a industrializa¢do.?’

Na primeira metade da dinastia Qing, a economia de mercadorias foi também mais ativa,
com uma gama mais vasta de produ¢do artesanal, um aumento da producdo e do numero de
mercados rurais; algumas mercadorias ja tinham permitido formar rotas de circulagdo mais
fixas e desenvolveram-se mercados regionais, tendo como centro algumas cidades de grande
e média dimensdo. O desenvolvimento social e econémico do inicio da dinastia Qing
progrediu muito, mas o desenvolvimento econdémico regional era desequilibrado, e esta
diferenga no nivel de desenvolvimento econdmico devia-se principalmente as condic¢des
naturais de cada local, a qualidade da mado de obra e a varios fatores historicos, sendo a
diferenga extremamente acentuada na producao agricola, especialmente entre o sul e o norte,
entre as zonas economicamente desenvolvidas e as zonas atrasadas. Por exemplo, na regido

do delta do Rio Yangtze, o cultivo de cereais por Mu (chinés: 7 ) era geralmente de cerca

de 3 Koku (chinés: £71)’; enquanto na mesma zona agricola tradicional do Norte da China e

36 Fairbank, John King, ed., The Cambridge History of China. 11: Late Ch’ing 1800 - 1911: Pt. 2 (Taipei,
Taiwan: Caves Books, 1980), pp. 6-9.

37 Idem, p. 15. A questdo dos bloqueios tecnoldgicos, econdmicos e institucionais que terdo impedido a China
de ter uma revolugdo industrial é, ha muito, objecto de investigacao por parte dos cientistas sociais. Trata-se de
identificar as causas da chamada “Grande Divergéncia” entre a Europa e a Asia. A bibliografia é muito vasta
pelo que ndo a indicamos aqui.

3% Mu (chinés: ) é uma unidade de medida de 4rea utilizada no Oriente e, em particular, na China, onde est4
oficialmente normalizada. Corresponde a 1/15 de um hectare, ou cerca de 666,67m?>.

39 Koku (chinés: f7) ¢ uma unidade de volume na China, também conhecido como Hu (). 10 Dou (3}) sdo
iguais a uma Koku, e um Dou ¢ uma colher, um antigo aparelho chinés para apanhar agua; 1 Dou de arroz pesa
cerca de 7 quilos. Na dinastia Qing, uma Koku custava cerca de 70 KG, mas a diferenga seria maior consoante o
grao contido e os utensilios.
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na regido da bacia do rio Amarelo, o cultivo era muito inferior, 1 ou 2 Koku.?” Para além
disso, existem também diferencas regionais em dominios como as técnicas agricolas, a
dimensdo da populagédo e a economia dos produtos de base.*!

Apbs a Primeira Guerra do Opio, a economia social do final da dinastia Qing comegou a
mudar do dominio agricola tradicional para o desenvolvimento da industrializagdo moderna.
Devido a entrada maciga de mercadorias ocidentais e a influéncia e impulso da economia
capitalista mundial, a indastria moderna da China emergiu calmamente no meio de
dificuldades e ziguezagues. Este desenvolvimento concentrou-se nas quatro dreas econémicas
seguintes: industria pesada, como a explora¢do mineira (o movimento de auto-fortalecimento
¢ o seu maior representante); industria ligeira, como os téxteis de algoddo; transportes
modernos, caminhos-de-ferro e navios; € um grande aumento do volume do comércio de

mercadorias, especialmente do comércio externo.*?

1.1.3.1 Comércio externo da China no século XIX

O cha e o 6pio eram as mercadorias mais importantes associadas ao mundo mercantil
asiatico no século XIX, e foi o comércio do cha que despoletou o comércio do 6pio. No inicio
do século XIX, o comércio da China com o Ocidente estava a atravessar um periodo de
grande transi¢do. A estrutura basica do comércio sino-ocidental no século XVIII consistia no
facto de o Ocidente trocar os seus produtos coloniais (prata, algodao e pimenta) por chd, seda
e porcelana chineses. No entanto, devido a escassez de prata e a proibicdo rigorosa do 6pio
pelas autoridades Qing, a estrutura tradicional do comércio sino-ocidental entrou em colapso,
o que levou a eclosdo das Guerras do Opio. Apds a Primeira Guerra do Opio, os paises

ocidentais, liderados pela Gra-Bretanha, reorganizaram a sua estrutura imperial e comercial e

40 Foi registado no Registo Factual da Dinastia Qing (Vol. 231, Outubro, a ano do 46.° ano do reinado do
Imperador Kangxi) que, “A terra do interior, embora seja uma época de colheitas abundantes, s6 pode dar uma

ouduas pedras.” (Rt ZH, |RFEFEF, SEMMWILE—"FA. 231, (EEN+AE+AEX) ).

4l Hua, Chen, “The Regional Characteristics of Economy in the Qing Dynasty.”, pp. 47-48.
42 Idem, pp. 47-51.
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forcaram a China a abrir um conjunto de portos e a aceitar o comércio do Opio. Por
conseguinte, pode afirmar-se que o comércio do chd e do dpio acompanhou o processo de
modernizac¢do da China.** Entre as mercadorias chinesas procuradas pelos ocidentais antes do
século XX, o cha era a tnica que ha muito dominava o comércio entre a China e o Ocidente e,
em 1716, comegou a tornar-se uma mercadoria importante no comércio sino-britanico. Dois
navios britanicos transportaram 3.000 quintais de chd de Cantdo, avaliados em 35.085 libras
(£), ou seja, 80% do valor total da carga.** Apos a década de 1820, quando o consumo de cha
cresceu rapidamente no Norte da Europa e o seu comércio se tornou o mais importante e
lucrativo para todas as empresas europeias envolvidas no comércio com a Asia, Robert
Constant, um comerciante francés em Cantdo nesta época, afirmou: “O ché foi o principal
incentivo que os levou a ir para a China, as outras mercadorias s6 estavam 14 para embelezar
o sortido.” E, como se pode ver facilmente no Tabela 2, a variagdo da propor¢do das
exportagdes de chd em relacdo ao valor total das mercadorias atingiu mesmo os 100% em

1825.

Tabela 2: Percentagem do ché no valor total das importa¢des da
Companhia Britanica das Indias Orientais (EIC) provenientes da China (1722-1833)

1 libra (£) = 3 Tael, 1 Tael = 1.388 dolar espanhol

Percentagem
Ano | Valor total (Tael ) | Quantidades | Valor de cha (Tael 9) %)
%
1722 211.850 4.500 119.750 56
1733 294.025 5.459 141.934 48
1740 186.214 6.646 132.960 71

43 ZHONG, “A Comparison between the Transaction of Tea and Opium in China in the Nineteenth Century
from an Economic Perspective”, pp. 119; Zhuang, “Cha, prata e Opio: a estrutura do comércio entre a China e o
Ocidente, 1750-1840”, p. 66.

4 Morse, The Chronicles of the East India Company: Trading to China, 1635-1834, vol.1, p. 148.

4 Twitchett, D. C., “Louis Dermigny: La Chine et ’Occident: Le Commerce a Canton au XVIII® Siécle, 1719-
1833”.
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1750 507.102 21.543 366.231 72
1761 707.000 30.000 653.000 92
1770 1.413.816 671.128 1.323.849 94
1780 2.026.043 61.200 1.125.983 55
1790 4.669.811 159.595 4.103.828 88
1799 4.091.892 157.526 2.545.624 62
1817 4.411.340 160.692 4.110.924 93
1822 6.154.652 218.372 5.846.014 95
1825 5.913.462 209.780 5.913.462 100
1833 5.521.043 229.270 5.521.043 100

Fonte: Chaudhuri, Kirti N. The Trading World of Asia and the English East India Company: 1660-
1760, pp. 538; Zhuang, “Cha, prata e opio: a estrutura do comércio entre a China e o Ocidente, 1750-
1840,” pp. 67; Morse, The Chronicles of the East India Company: Trading to China, 1635-1834, Vol.
2-Vol. 4.

Os portugueses foram os primeiros a importar opio para a China como mercadoria
durante a expansao do comércio ocidental com a China. Os portugueses usaram Macau como
base para o transporte do 6pio produzido na India para Guangzhou. A escala da exportagdo
portuguesa de 6pio para a China era ainda pequena, com cerca de 200 caixas por ano até
1767.46 Apos a década de 1860, a Gra-Bretanha comegou a comercializar 6pio com a China e,
na ultima década do século XVIII, cerca de 2.000 caixas de opio eram vendidas da India para
a China por ano e, depois de 1800, cerca de 4.000 caixas eram importadas pela China todos
os anos. Em 1822, os britanicos aceleraram a exportacdo de 6pio para a China e, nesse ano,
7.773 caixas foram exportadas para o mercado chinés; em 1832, o niumero de caixas atingiu
21.605 e, em 1838, atingiu um maximo de 40.000 caixas.*” Apos as Guerras do Opio, a Gra-
Bretanha expandiu o seu comércio de exportagdo de dpio para a China e o consumo chinés de

opio continuou a crescer durante o século XIX até ao século XX.*® Depois de 1901, o

governo Qing langou uma nova campanha de boicote ao opio e, em 1907, a Gra-Bretanha

46 J.m.Scott, The White Poppy: A History of Opium (London: Heinemann, 1969), p. 5.
47 Morse, International Relation,vol. 1, p. 238; Zhuang, “Cha4, prata e 6pio”, p. 75.
48 ZHONG Wei-min, “A Comparison between the Transaction of Tea and Opium in China”, p. 129.
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concordou em abolir gradualmente as suas exportagdes desta mercadoria para a China
durante os dez anos seguintes, enquanto a China concordou em abolir a sua induastria
doméstica de 6pio.*

No que respeita aos contactos entre a China e o Brasil, durante o periodo colonial, e
apesar da distancia geografica, houve trocas comerciais regulares entre o Brasil e a China por
meio dos navios portugueses que, pela Rota do Cabo, traziam produtos orientais para serem
permutados por produtos brasileiros, como agucar, aguardente, tabaco, madeira e raizes
medicinais.”® Macau também desempenhou neste circuito um papel crucial como ponto de
passagem nas relagdes entre a China e o Brasil durante o periodo em que ndo havia um
contacto direto estabelecido entre os dois territdrios.

Inicialmente, a conexdo entre a China e o Brasil era estabelecida indiretamente por meio
de Macau e Lisboa. Os produtos brasileiros eram exportados para o reino de Portugal e,
posteriormente, transportados para Macau, onde eram comercializados e enviados para a
China. De igual modo, a entrada de produtos chineses no Brasil fazia-se através das frotas
portuguesas e da feitoria de Macau. Esse fluxo indireto de exportacdo e de importacdo de
produtos por meio de Macau permitiu o estabelecimento de um comércio entre os dois
territorios.’! De facto, esta troca de produtos entre a China ¢ o Brasil, restrita apenas a Lisboa
e Macau, apresentava desafios devido as restricdes comerciais impostas pelo monopolio de
Portugal sobre a sua possessdo americana.’> A politica de monopdlio restringia o comércio
exterior direto tanto para os brasileiros quanto para estrangeiros, estabelecendo que todas as
transacdes comerciais com o Brasil deveriam passar pelo controle e autorizacdo das

autoridades portuguesas em Lisboa. Essa restrigdo dificultava a livre circulacdo de

49 United Nations Office on Drugs and Crime, Bulletin on Narcotics: A Century of International Drug Control
(Vienna, Austria: 2010), pp. 57-58.

30 Neves, Lucia Maria Bastos Pereira Das, Lucia Maria Paschoal Guimardes e Tania Maria Tavares Bessone Da
Cruz Ferreira. “O Império Do Cruzeiro Do Sul e a Corte Celeste de Tien-Tsin:” pp. 67-68.

31 Mauro,“Antigo dialogo que precisa ser reforgado entre Macau e Brasil,” p. 5.

52 Neves, “O Império Do Cruzeiro Do Sul e a Corte Celeste de Tien-Tsin,” p. 68.
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mercadorias entre a China e o Brasil, uma vez que dependiam da rota comercial controlada
por Portugal. Essa situacdo refletia as politicas comerciais da época, que visavam fortalecer o
poder econdémico do centro ¢ o controle sobre as colonias por parte da coroa.”® A partir do
inicio do século XVIII, Macau quis estabelecer um porto para o comércio direto entre o
Brasil e a China, ou seja, poder estabelecer relagdes diretas e livres entre Macau e os portos
brasileiros. Os navios podiam ir diretamente para os portos brasileiros e transportar
mercadorias do Oriente sem pagar impostos a Lisboa.’* No entanto, este projeto teve a
oposicdo do rei de Portugal. A 14 de Dezembro de 1706, o Conselho de Macau apresentou
uma peticdo ao rei para que os cidaddos de Macau, que tinham nego6cios em Surat e em
outros locais, pudessem enviar navios para o Brasil para fazer comércio, mas o rei rejeitou
completamente o pedido.>

Desde o século XVII, os comerciantes de Macau e do Brasil pensaram na expansao dos
seus centros de produgdo e no estabelecimento de rotas comerciais mais diretas entre Macau
e a Bahia e o Rio de Janeiro. Mas essa ideia também foi restringida pelos administradores
ultramarinos.’® Esta restrigdo oficial ao comércio livre conduziu a um comércio ilicito de
bens privados. Os navios que regressavam do Extremo Oriente, devido a duragdo da viagem,
paravam frequentemente na costa brasileira, para se reabastecerem de 4gua e mantimentos ou
para efetuar reparacdes, especialmente em Pernambuco, Bahia e Rio de Janeiro, onde
existiam portos convenientes. Apesar das proibigdes, os aventureiros e as tripulacdes
desembarcavam furtivamente para vender produtos do Oriente devido aos enormes lucros que
conseguiam ter. Ao longo dos anos, desenvolveu-se uma extensa rede de contrabando,

envolvendo negociantes locais e mercadores de diferentes nacionalidades, incluindo

33 Idem, p. 69.

5% Rego, Antonio da Silva, “DIRECT SAILINGS BETWEEN MACAO AND BRAZIL: (1717-1810). AN
UNREALIZABLE DREAM?” Revista de Cultura, edi¢ao em Inglés n.° 22 (RCE) (1995), p. 8.

55 Manuel Teixeira, Macau no Séc. XVIII, p. 55.

56 Mauro, “Antigo didlogo que precisa ser reforgado entre Macau e Brasil,” p. 7.
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portugueses, ingleses e anglo-americanos.’’ Durante o século XVIII, na correspondéncia
trocada entre a Corte de Lisboa e os vice-reis do Brasil, é possivel observar repetidas
recomendacdes para “impedir que navios estrangeiros, sob o pretexto de arribada, realizem
contrabando”.®

No século XIX, Macau tornou-se um ponto estratégico. O ministro da Guerra e dos
Negocios Estrangeiros (1808-1812), Dom Rodrigo de Souza Coutinho, foi o mentor do

“Decreto de 13 de maio de 1810”,%° que isentava dos direitos de entrada nos portos do Brasil

as mercadorias diretamente importadas da China pertencentes a vassalos portugueses.

1.1.3.2 Diplomacia da dinastia Qing

No que diz respeito a diplomacia Qing, apds as Guerras do Opio, o sistema diplomatico
Qing passou gradualmente do tradicional sistema tributario para um sistema diplomatico
moderno. Para se adaptar a essa mudanga, as instituigdes diplomaticas centrais do poder Qing

também passaram por ajustes significativos, evoluindo do Ministério dos Ritos (chinés: $L#5)
para a Administracdo das Terras de Fronteira (chinés: ¥ 7 [ ) para o Zongli Yamen e,
posteriormente, para o Ministério dos Negocios Estrangeiros (chinés: 4 %% ¥ ). Essas

mudangas ndo s6 marcaram a estratégia de adaptacdo Qing as mudangas no cenario
internacional, mas também refletiram a sua integracdo gradual no sistema de relagdes
internacionais modernas.

De facto, a Dinastia Qing ndo teve uma agéncia diplomatica especializada até a era

moderna. Como o poder imperial Qing sempre se considerou uma Corte Celeste (ou seja,

37 Neves, p. 68.

8 “Carta de 14 de margo de 1769”. Correspondéncia da Corte de Portugal, com os Vice-Reis do Brasil, no Rio
de Janeiro de 1762 a 1807, Arquivo Nacional, Livro 20, fls. 15; Neves, p. 68.

3 Leis historicas: Decreto de 13 de maio de 1810. Publicado em Colegdo de Leis do Brasil - 1810, Vol. 1

(Publicagdo Original), p. 108, Portal da Camara dos Deputados (camara.leg.br), acessado em 21/5/2023.
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Império Celestial, chinés: K ¥ I [F )% naquela época, o governo Qing ndo reconhecia
relacdes diplomdticas iguais com os paises vizinhos, exceto com a Russia, que era

considerada um Estado Estrangeiro (chinés: 5 [E) e que mantinha uma diplomacia igual.

Como consequéncia das dindmicas comerciais externas, surgiu o Sistema Cohong (chinés: 2

1T hang), responsavel pelas relagdes comerciais com os paises ocidentais, como Portugal,

Holanda e Gra-Bretanha (que ainda era considerada como tributo na dinastia Qing), mas este
sistema era restrito a cidade de Cantdo, no que também ficou conhecido como o Sistema
Cantdo. SO depois da Primeira Guerra do Opio é que a China comegou a encarar
formalmente novas relagdes diplomaticas. Em 1861, foi criado o Zongli Yamen para os
Negocios Estrangeiros, especializado em relagdes externas; no entanto, a sua posi¢cdo foi
gradualmente substituida pelo Ministro do Comércio de Beiyang, criado em 1870 (Li
Hongzhang e Yuan Shikai ocuparam este cargo). S6 apoés as Novas Politicas do Final da

Dinastia Qing (chinés: & K #7 ¥ ), em 1901, quando o Zongli Yamen foi convertido em

Ministério dos Negocios Estrangeiros, ¢ que passou a existir um organismo unificado
responsavel pelos assuntos externos.®!

Segundo as estatisticas oficiais, a China assinou um total de 343 tratados desiguais®,
dos quais mais de 40 tratados tiveram um impacto maior.> Embora alguns deles sejam
considerados prejudiciais aos proprios interesses econdmicos e territoriais chineses, ainda
assim existem alguns tratados de igualdade. Na Tabela 3, estdo os tratados mais importantes

que classifiquei celebrados durante a Dinastia Qing.

0 O termo “Império Celestial” teve origem na China durante a dinastia Han. As dinastias Han e Tang eram tao
poderosas que estabeleceram um sistema de dinastia em que a China era o Estado soberano e os paises vizinhos
eram Estados subordinados e vassalos. Trata-se de um termo que significa que a China era o centro do mundo,
ou seja, o centro politico, econdmico e cultural do mundo naquela época.

61 Spence, pp. 129 e 131.

62 Sobre a importincia dos tratados na imposi¢do do poder imperial ocidental e na definigdo de hierarquias veja-
se Saliha Belmessous (ed.), Empire by Treaty: Negotiating European Expansion, 1600-1900 (New York:
Oxford University Press, 2015).

63 Hou Zhongjun (£ %), Os padrdes e niimeros de tratados desiguais na China moderna, JT4%H [F AN P45 %%
21 baifE S HH -- B -- AR (archive.org).
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Tabela 3: Tratados Importantes Assinados pela China durante a Dinastia Qing®*

Hora Tratados Pais Contetdo Principal e Status do Tratado
Tratado de Delimitava as f;{)’nte'lr?s entre China e
1689.9.7 | Nerchinsk (chinés: Russia . .. Lss1a, )
oy Foi o primeiro subscrito pela China com
JeAi %2 4)) o
uma poténcia da Europa.
Abertura de cinco cidades chinesas;
Tratado' de Gri-Bretanha Perda de Honig Kong; i
Nanquim . Pagar uma compensac¢ao de 21 milhdes
1842.8.29 o e (Reino )
(chinés: Fd 515K 2) Unido) ’ de dolares;
nido E considerado o primeiro dos “Tratados
Desiguais”
Tratado de
1844.7 3 Wanghia Estados Unidos | Um tratado desigual nos dominios do
o (chinés: B JF % 4)) da América comércio e da diplomacia.
Franga, Reino
1858 Tratado de Tientsin | Unido, Russia Legalizaram a importacao de 6pio;
(chinés: REEFK2) e Estados Um tratado desigual.
Unidos
Perda de Peninsula de Kowloon ;
Primeira Ratificar o Tratado de Tientsin;
Convencgdo de Franga, Reino | Legalizagdo dos trabalhadores chineses
1860 . . . . .
Pequim Unido e Russia foi claramente explicitada;
(chinés: Jb3T % 2) Um tratado desigual.
Tratado de Sao O Império Russo devolveu a China o
Petersburgo controle da regido do Vale do Rio Ili;
1881.2.24 | (chinés: fHAELZ62) Russia Compensagcio foi elevada para 9 milhdes
de rublos;
Um tratado desigual
Tratado de
Amizade e
Comercio Sino- Confirmando a governagdo de Macau
1887.12.1 Portugués Portugal por Portugal;
(chinés: 7 A 4F Um tratado desigual
TEE )
Tr'atado de. A transferéncia da soberania sobre a ilha
Shimonoseki N .
1895.4.7 (chings: T 24)) Japao de Taiwan,;
P IINARE Um tratado desigual
Alianga das
Protocolo de P ) ) )
rofocoto de iz Oito Nagdes, Indemnizacao de 450 milhdes Prata;
1901.9.7 Boxer : :
juntamente Um tratado desigual

(chinés: ¢ H2&2)

com a Bélgica,

%4 Tie-ya Wang, Colegdo de Capitulos dos Antigos Tratados (1957).
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a Espanha e
a Holanda

Fonte: Tie-ya Wang, Cole¢ao de Capitulos dos Antigos Tratados (1957).

No século XIX, a diplomacia da Dinastia Qing passou por mudancas e desafios
significativos. Apos as Guerras do Opio, através de uma série de tratados desiguais, a
Dinastia Qing foi forgada a abrir alguns dos seus portos comerciais, a ceder territorios e a
conceder extraterritorialidade aos cidaddos estrangeiros. Esses tratados, incluindo o Tratado
de Nanquim de 1842 e o Tratado de Tianjin de 1858, causaram enormes perdas politicas e
economicas para a Dinastia Qing. No entanto, esses tratados também incentivaram a Dinastia
Qing a integrar-se gradualmente na sociedade internacional, estabelecendo um sistema
diplomatico moderno. Por meio desses tratados, a Dinastia Qing estabeleceu relacdes
diplomaticas formais com varios paises ocidentais, incluindo a Gra-Bretanha, a Franga, os
Estados Unidos e a Russia. Nesse contexto, a Dinastia Qing também estabeleceu relacdes
diplomaticas com Portugal e o Brasil.

No caso de Portugal, através de sua colénia em Macau, desde o século XVI que os
Portugueses mantinham contactos com a China e essa relagdo consolidou-se ainda mais no
século XIX.

As relagdes sino-brasileiras tiveram inicio ja no periodo colonial, com um intercambio
ndo apenas de produtos, mas também de pessoas, mercadores, religiosos, militares,
magistrados e aventureiros circulavam entre os dominios ultramarinos de Lisboa, incluindo a
América portuguesa e a China.%® A partir do contacto inicial entre Portugal e a China, houve
depois uma influéncia indireta no estabelecimento das relagcdes sino-brasileiras. O Brasil,
como parte do império portugués, acabou beneficiando dessa relacdo pré-existente entre

Portugal e a China. Pode-se dizer que o inicio das relacdes entre a China e o Brasil ocorreu

5 Neves, p.67.
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por meio da conexdo entre Portugal e a China, e posteriormente estabeleceu-se uma ligagao
entre o Brasil e a China através de Lisboa e Macau. Macau, uma regido governada por
Portugal na China, desempenhou um papel crucial como um importante entreposto comercial
e ponto de partida para o comércio entre a Europa e a Asia.

Os portugueses estabeleceram-se em Macau através de uma feitoria livre a partir de
1554. A cessdo legal do territorio aos portugueses ocorreu em 1557, quando as autoridades
provinciais de Cantdo concederam oficialmente o sitio a Portugal. Essa concessdo foi
posteriormente confirmada pelo Imperador Chi-Tsung.®® Macau servia de ligagdo entre a
China e Portugal e de base para o comércio com o Japao. Mais tarde, pela Rota do Cabo, essa
ligagdo estreitou-se por meio do intercambio de bens e pessoas entre a China e o Brasil, tanto
por via direta como indireta (Lisboa). Gradualmente, estabeleceu-se um didlogo entre Macau
e a Bahia e o Rio de Janeiro; depois, este dialogo desenvolveu-se sob varias formas e
alargou-se ao interior da China.%” No final do século XIX, o Brasil, por sua vez, assinou o
Tratado Brasil-China de Tientsin de 1881, estabelecendo-se formalmente relagdes
diplomaticas entre os dois Estados.

Enfim, o estabelecimento dessas relagdes, por um lado, promoveu o comércio e o
intercdmbio cultural entre a China e outros paises, impulsionando parcialmente a
modernizagdo da sociedade chinesa; por outro, comprometeu seriamente a soberania e 0s
interesses econdmicos da China, despertando um sentimento de necessidade de reformas e

potenciando a resisténcia interna ao imperialismo ocidental e a presenga de estrangeiros.

6 Idem.
7 Mauro, “Antigo didlogo que precisa ser reforgado entre Macau e Brasil,” pp. 5-10.
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1.2 O quadro demografico e socioeconomico do Brasil

O Brasil do século XIX foi marcado por diversas e significativas mudangas, que
influenciaram profundamente o novo Estado-nacdo nacdo em diversos aspetos. Essas
transformagdes foram impulsionadas por uma série de fatores: por exemplo, a necessidade de
afirmar o poder imperial e consolidar as fronteiras, a abolicdo da escravidao, a imigracdo ¢ a
transi¢do de uma economia agricola para um modelo mais diversificado. Durante esse
periodo, o pais foi palco de importantes conflitos e revolugdes, que deixaram marcas na
historia brasileira e americana, como os varios conflitos com as formagdes politicas vizinhas,
com destaque para a Guerra do Paraguai (1864-1870), a Guerra dos Farrapos (1835-1845) e a
Proclamagao da Republica (1889).

Em termos demograficos, o Brasil experimentou um crescimento populacional
significativo ao longo do século XIX. Esse crescimento foi impulsionado tanto pelo aumento
natural da populag¢do quanto pela imigracdo. Foram realizados levantamentos censitérios e,
por fim, um censo nacional em 1872, o Recenseamento Geral do Império, vinculado ao
projeto de constru¢do do Estado e da nagdo no Brasil. No entanto, a qualidade geral dos
dados nao ¢ igual para todas as provincias assim como a informacao relativa ao sexo, a raca
ou cor e a condi¢do social.®® Apesar das limitagdes, podemos verificar que a populagdo
brasileira aumentou de cerca de 3 a 4 milhdes de habitantes no inicio do século XIX para
aproximadamente pouco mais de 17 milhdes em 1900. O volume da populagdo escrava tera
permanecido estacionario, mas a maioria da populagdo era de origem africana. A partir de
meados do século XIX, a migracdo europeia adquiriu um peso maior, que aumentaria na

viragem do século.

% Botelho, Tarcisio Rodrigues, “Populagio € espago nacional no Brasil do século XIX”, Cadernos de Historia,
vol. 7, n.° 8, 2005, pp. 67-83.
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1.2.1 A economia brasileira no século XIX

Em 1822, ano da proclamacao da independéncia, o Brasil caracterizava-se por ter uma
economia predominantemente agraria, sob um regime patrimonialista e escravista, marcado
também pelo sexismo.*

Inicialmente, a escraviddo era amplamente praticada sobretudo no Nordeste, com
recurso a escravos africanos utilizados em plantagdes, minas e outros locais de trabalho. No
entanto, a partir do final do século XVIII e sobretudo no século XIX, o sistema escravista
comegou a enfrentar pressdes tanto internas quanto externas. Internacionalmente, o Brasil foi
alvo de criticas devido ao comércio de escravos e campanhas a favor da proibicao do trafico e
da escraviddao em paises como a Gra-Bretanha exerceram pressdo politica sobre o Brasil.
Dentro do pais, houve também um movimento abolicionista crescente, com ativistas lutando
pela abolicdo da escraviddo e realizando diversas acdes e protestos. Essas pressoes levaram a
uma série de mudangas legais e politicas que gradualmente restringiram o sistema escravista.
Uma das mudangas mais significativas foi a Lei do Ventre Livre, promulgada em 1871, que
estabelecia que as criancas nascidas no Brasil seriam livres, em vez de escravos. Isso foi
seguido pela Lei dos Sexagendarios, publicada em 1885, que concedia liberdade aos escravos
com mais de 60 anos. Finalmente, em 1888, foi promulgada a Lei Aurea, que oficialmente
aboliu a escraviddao no Brasil, concedendo liberdade a todos os escravos. Essas mudangas
marcaram o fim gradual da escraviddo no Brasil.”

Apds a independéncia, podemos dividir o século XIX brasileiro em dois periodos
distintos, o primeiro comeg¢ando em 1822. Durante este periodo, o pais ainda se caracterizava
por uma economia baseada no sistema agricola monocultor e escravista, com pouca

urbanizagdo e atividades comerciais limitadas. O segundo periodo inicia-se em meados do

% Alves, José Eustaquio Diniz, “Demografia e Economia nos 200 anos da Independéncia do Brasil,” EcoDebate,
ISSN 2446-9394, 05/09/2018.

0 Idem; Mundo Educagdo. “Leis abolicionistas: o que defendiam, exemplos, efeitos,” Mundo Educacio.
Consultado em 12 de maio de 2024. Leis abolicionistas: o que defendiam, exemplos, efeitos - Mundo Educacéo

(uol.com.br).
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século, apés o turbulento do periodo regencial. A partir desse momento, a economia
brasileira entrou em uma fase mais dinamica: o café tornou-se o centro da economia, gerando
um grande nimero de empregos e elevando as exportagdes, o que resultou em altos lucros.
Gradualmente, essas mudancas reduziram as caracteristicas coloniais da economia e levaram
o Brasil para uma fase de modernizagéo capitalista.”! Neste quadro, a economia brasileira
incluiu exportagdo agricola, disparidades regionais, industrializagdo interna e transi¢ao
econdmica, dindmicas que foram afetadas pelo impacto das guerras e do fim do comércio
escravista. Essas caracteristicas moldaram a economia do Brasil na época e influenciaram o
seu desenvolvimento futuro.

No primeiro periodo, a economia brasileira caracteriou-se por dificuldades financeiras, o
desequilibrio comercial e a escassez de industrias.”> A grave crise financeira do Brasil era
resultante de dois principais fatores. Em primeiro lugar, os gastos elevados com a
administracdo imperial, que enfrentava despesas significativas com a manutengdo da corte, a
gestdo administrativa, além dos custos associados a guerras e movimentos revolucionarios.
Depois, havia ainda o pagamento devido a Portugal pelo reconhecimento da independéncia.
Em segundo lugar, a queda das exportacdes de produtos agricolas e a enorme dependéncia
econémica da Gra-Bretanha.”

O Brasil enfrentou uma estagnacdo nas exportagdes por causa da grande queda dos
precos do acucar, a diminui¢do das exportagdes de algodao para a Gra-Bretanha e a perda de
mercado africano para o tabaco, consequéncia da pressdo da Gra-Bretanha para se abolir a
escraviddo no Brasil.”*

Ademais, devido a falta de incentivos, recursos e maquinaria, a industria brasileira era

essencialmente inexistente durante esse periodo, e juntamente com o dominio britanico sobre

"I Silva, Maria Beatriz Nizza da, Cecilia Maria Westphalen, e Marcia Graf, Histéria Do Brasil: Colénia,
Império e Republica (Porto: Universidade Portucalense, 1991), p. 83.

2 Idem, pp. 83-84.

3 1dem.

4 Idem, pp. 85-86.

Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa 37/95



os téxteis de algodao, tal impediu o desenvolvimento da tnica indlstria que poderia ter se
consolidado no Brasil. Além disso, verificou-se uma significativa importagdo de produtos
manufaturados britdnicos e a contragdo do mercado internacional conduziu a reducdo das
exportagdes num mercado interno debilitado e numa situagdo financeira precaria. Por fim,
devido a sua fragil situagdo financeira e a limitacdo do seu mercado interno, o Brasil teve de
contrair empréstimos junto da banca britanica a taxas de juros exorbitantes.”

Durante a segunda metade do século XIX, o Brasil tornou-se um dos principais
produtores mundiais de café, borracha, mate e cacau, destacando-se pela sua diversidade na
produgdo e exportagdo. A economia brasileira no século XIX foi dominada por grandes
plantagdes de produtos como agucar, tabaco e algoddo, baseando na agro-exportacdo, o que
estabeleceu o pais como um centro periférico desse setor. Essa orientagdo para o mercado
externo permitiu o fortalecimento do mercado interno brasileiro, e criou condi¢des para um
desenvolvimento socioecondmico regional diversificado. Com isso, desde 1889, produtos
como o algoddo e o agucar passaram a ter mais de dois ter¢os da sua producao destinada ao
mercado interno. Por exemplo, Minas Gerais, além do café, diversificou a sua producio para
atividades agropastoris, mineratdrias e téxteis, atendendo tanto ao mercado interno quanto ao
externo.’ Conforme o estudo de Steven Topik, o Brasil alcangou a marca de ser responsavel
por 80% da producdo mundial de café e mais de 50% da producdo de borracha. O café
emergiu como a principal exportacdo do Brasil a partir da segunda metade do século.
Adicionalmente, o pais se destacou como o maior produtor mundial de mate e o segundo
maior exportador de cacau. Entre 1889 e 1930, apenas a Argentina superou o Brasil em
exportagdes em toda a América Latina.”’

Embora predominantemente agrario, o Brasil comecou a ver os primeiros sinais de
industrializacdo no final do século XIX. A produ¢do de tecidos, alimentos processados e

5 Idem, p. 86.
76 Croce, “A economia do Brasil no século XIX.”
"7 Topik, Steven, 4 Presenca do Estado na Economia Politica do Brasil. 1889 a 1930, 1987, p. 16.
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outros bens manufaturados comegou a ganhar importancia. Durante o Segundo Reinado, o
Brasil testemunhou um significativo avango econdmico, refletido especialmente no
crescimento da balanga comercial. No inicio do periodo, a receita dessa balancga era modesta,
mas, ao longo do tempo, experimentou um crescimento exponencial, atingindo valores
expressivos em 1859, 1871 e 1895. A industria brasileira também comegou a desenvolver-se
durante o Segundo Reinado, especialmente apds a implementacdo da Tarifa Alves Branco,
em 1844.7 Como resultado, a industria téxtil expandiu-se nos estados de Minas Gerais, Bahia
e Rio de Janeiro. Além disso, a Tarifa Alves Branco, juntamente com o Decreto de 1846, que
facilitava a importacdo de maquinas e equipamentos, também fortaleceu o setor metalurgico,
com destaque para Recife, Minas Gerais e Rio de Janeiro, onde a industria do Visconde de
Maua se destacou com a fabricag¢do de barcos a vapor.” Com o inicio efetivo da abertura de
fabricas e pequenas manufaturas, pequenas unidades fabris surgiram principalmente nas
proximidades de Salvador e na regido Sudeste do pais, especialmente no Rio de Janeiro,
entdo capital do Brasil, e em Sao Paulo. Nesse periodo, destacou-se a presencga das fabricas
de téxteis, muitas das quais se localizavam perto das lavouras de algoddo. No final do século
XIX, existiam ao menos 636 fabricas instaladas no Brasil, nimero que quintuplicou durante a
primeira década do século XX.3°

A urbanizagdo também foi um fendmeno importante desse periodo, com o crescimento
de cidades como Rio de Janeiro, Sdo Paulo e Salvador. No entanto, a urbanizagdo trouxe
consigo novos desafios sociais, como habitacdo precaria e condigdes sanitarias inadequadas,
que precisavam ser enfrentados pela sociedade brasileira em desenvolvimento. Ademais,

houve grandes diferencas no desenvolvimento econdmico entre as regides do Brasil. As

8 Essa legislagdo promoveu um protecionismo 4 industria nacional, incentivando sua expansdo. A industria
téxtil, beneficiada pela tarifa e pela importagdo facilitada de maquinas, viu um crescimento significativo nos
estados de Minas Gerais, Bahia e Rio de Janeiro.

" Joao Ildebrando, “Século XIX: Renascimento Agricola, Economia Cafeeira e Industrializa¢do”, Formacdo
Econémica do Brasil (2011), p. 87.

80 Milton Santos e Maria Laura Silveira, O Brasil: Territério E Sociedade No Inicio Do Século XXI (2001), p.
473.
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principais areas econdmicas estavam concentradas no sudeste, como Rio de Janeiro e Sao
Paulo, enquanto o norte e nordeste do pais permaneciam relativamente subdesenvolvidos,
dependendo principalmente da produg¢io e exportagdo de produtos tradicionais.?!

No ambito juridico, o governo também promulgou algumas leis para promover o
desenvolvimento da industrializagdo. A Lei Eusébio de Queiroz®?, promulgada em 1850,
marcou um ponto de virada na economia e na sociedade brasileiras do século XIX. Essa lei,
que visava encerrar o trafico de escravos, refletiu-se diretamente na economia brasileira da
época, uma vez que o trafico representava uma parcela significativa das importacdes do pais,
envolvendo diversos sectores sociais.®® Além disso, em 1850, foram promulgadas duas leis
também muito importantes: a Lei de Terras, que tinha como objetivo dificultar o acesso a
terra por parte dos imigrantes, garantindo desse modo uma forga de trabalho cativa aos
latifundiarios; e, no campo financeiro, o primeiro Cédigo Comercial, a Lei n® 556, de 25 de
junho de 1850, buscando regularizar sectores como o bancario, instituicdes de crédito e
empresas de seguros, que foi um marco na economia brasileira do século XIX, com o
objetivo de criar um ambiente regulatorio favoravel aos negdcios e ao desenvolvimento
economico.®* Essas medidas governamentais tomadas na década de 1850, como a Lei
Eusébio de Queirds, a Lei de Terras e o Codigo Comercial, buscavam, de certa forma,
implantar o sistema capitalista no Brasil, ao criarem os mercados de trabalho, terra e capital.®’

Mais significativamente, ap6s 1850, depois da Lei Eusébio de Queirds, a abolicdo do
trafico de escravos gerou desafios substanciais na transicdo do trabalho escravo para o
trabalho livre. Nesse contexto, a introdugdo de migrantes europeus foi concebida como uma

alternativa estratégica para suprir as necessidades de mao de obra das plantacdes de café,

81 Marcus Antonio, “A economia do Brasil no século XIX.”

82 0 episodio da extingdo do trafico negreiro no Brasil, por meio da Lei Eusébio de Queirds em 1850, pode ser
visto como um ensaio para a Abolicdo que ocorreria em 1888. Desde 1840, ja estavam sendo elaboradas e
implantadas formas de substituir a mao de obra escrava pela forga de trabalho dos imigrantes.

8 Furtado, Formacdo Econémica Do Brasil, p.117.

8 Franco, Os bancos do Brasil: sua histéria, defeitos da orgamizacdo atual e reforma do sistema bancdrio
(Brasilia: Editora Universidade de Brasilia, 1984), pp.95-96.

85 Idem, p. 197.
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particularmente em Sdo Paulo, onde se fixaram muitos imigrantes italianos.?¢ Neste contexto,
o final do século XIX e o inicio do século XX marcaram um periodo de transi¢do crucial,
estabelecendo as bases para a transformagdo econdmica e a transi¢do para o sistema
capitalista e industrial. A transicdo da escraviddo para o trabalho livre e assalariado,
juntamente com a entrada macica de migrantes na for¢a de trabalho e o surgimento de novas
tendéncias de modernizagdo, prepararam o Brasil para a industrializacdo pesada que se
consolidaria a partir de 1930, durante a Era Vargas.?” Apesar das crises econdmicas nos anos
de 1857/58, 1862 e 1864, o desenvolvimento do Brasil manteve-se estavel no final do século
XIX, e a situagdo fiscal melhorou consideravelmente em comparagdo com o primeiro periodo,
juntamente com o aumento das exportacdes de café, o que resultou na transicdo de uma
balanca comercial deficitiria para uma positiva. No entanto, ¢ importante destacar que a
estrutura fundamental da economia brasileira permaneceu inalterada, sendo ainda baseada no
latifindio, no trabalho coercivo e na producdo em larga escala para a exportacdo, situagdo

que se manteve nas décadas posteriores.®

1.2.2 Raca e migrac¢iao no Brasil do século XIX

Nas décadas mais recentes, dissertagdes de mestrado, teses de doutoramento, artigos
publicados em revistas especializadas e diversos livros permitiram aprofundar o
conhecimento sobre as complexas questdes da imigragdo no Brasil e sua relacio como
desenvolvimento econdémico brasileiro.

As pesquisas de Maria Cristina Gouvéa e Ana Paula Xavier destacam a complexidade
racial e educacional da sociedade brasileira do século XIX. O artigo das autoras visa analisar
a producdo dos primeiros censos populacionais nacionais realizados no Brasil nos anos de
1872, 1890 e 1990. Por um lado, abordam a diversidade étnica e cultural presente nos censos

8 Silva, Histéria Do Brasil, p.93.
87 Croce, “A economia do Brasil no século XIX.”
8 Silva, Histéria Do Brasil, p. 98.
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populacionais da época, evidenciando as interagdes entre diferentes grupos raciais € as
tensdes resultantes. Na sua pesquisa, Maria Cristina Gouvéa e Ana Paula Xavier argumentam
que a classificacdo racial nos censos populacionais pode revelar uma série de informacgdes
importantes sobre a sociedade da época. Por exemplo, no censo de 1872, foram utilizadas
categorias como “branco”, “preto”, “pardo”, ‘“caboclo” e “mestico”, ilustrando a
complexidade étnica do pais. Além disso, as categorias de classificacdo também refletiam as
condicdes sociais e legais das pessoas, como a distingdo entre “homens livres” e “populagdo
escrava”. Essas classificagdes também evidenciam as disparidades socio-econémicas entre os
grupos raciais, assim como as politicas discriminatdrias e 0s preconceitos existentes na
sociedade. Por exemplo, no censo de 1890, a introdugdo do termo ““analfabetismo” refletiu as
ideologias da época que associavam educagdo e capacidade intelectual a raga. As teorias
raciais predominantes na época também influenciaram a classificacdo nos censos, refletindo
conceitos de inferioridade racial e degeneragcdo. No entanto, ao longo do tempo, houve
mudangas nessas classificagdes, refletindo as transformagdes ideoldgicas e nas relagdes
raciais. No censo de 1900, houve uma mudanga de foco na preocupag¢do com a educacdo e a
alfabetizagdo, independentemente da raga, como ficou evidenciado pela énfase na descrigdo
dos analfabetos.®’

Por outro lado, a analise das autoras citadas sobre a situacdo educacional no Brasil do
século XIX revela um panorama de educagdo precaria e desigualdades sdcio-econdémicas no
Brasil do século XIX, com uma grande parcela da populacdo enfrentando dificuldades de
acesso a educacdo formal. Por exemplo, no censo de 1872, as categorias de classificagdo
incluiam indicadores de alfabetiza¢do, como “sabe ler” e “sabe escrever”. Os resultados
mostraram que uma parte significativa da populacdo era analfabeta, com altos nimeros de

pessoas que ndo sabiam ler nem escrever. Além disso, a distingdo entre a populacdo livre e

8 Gouvéa, Maria Cristina, ¢ Ana Paula Xavier. “Retratos do Brasil: raca e instrugdo nos censos populacionais
do século XIX.” Educag@o & Sociedade 34 (2013): 99-120.
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escrava também revelou disparidades no acesso a educagdo, ja que os escravos eram
legalmente impedidos de frequentar a escola. Ao longo do século XIX, a frequéncia escolar
foi baixa, conforme evidenciado pelos dados dos censos de 1872 e de 1890. Embora
houvesse esfor¢os por parte do governo para ampliar a oferta de escolarizacdo, os numeros
mostravam um grande descompasso entre a populacdo alfabetizada e aqueles que
frequentavam a escola. Por exemplo, no censo de 1890, a supressdo do item “frequéncia
escolar” indicava que a educagdo formal ainda ndo era uma prioridade, refletindo as
desigualdades educacionais existentes.”

A partir de meados do século XIX, o Brasil comecou a atrair um grande nimero de
imigrantes europeus, em particular da Italia, rivalizando numericamente com os portugueses,
seguidos por fluxos de espanhois e de alemaes. Esses imigrantes foram incentivados a ir para
o Brasil para suprir a demanda de mao de obra nas plantacdes de café e em outros setores da
economia.’!’ Como ja foi mencionado, o fim da escravatura representou um desafio
significativo para a economia brasileira. Para enfrentar esse desafio, o Brasil adotou a
estratégia de atrair um grande niimero de imigrantes, principalmente da Europa, para
responder a crescente demanda de mao de obra nas plantagdes de café. Os dados da Tabela 4
demonstram que, ao longo das quatro décadas analisadas, houve um aumento progressivo e
significativo na imigragdo europeia para S3o Paulo. No total, foram introduzidos 203.070
migrantes europeus. Culminando em uma concentra¢do massiva de imigrantes na década de
1880 a 1889, até 40,1%, este aumento estd diretamente ligado a expansdo da economia do
café e as mudancas nas politicas migratorias que buscavam substituir a mao de obra escrava

por trabalhadores livres europeus.

%0 Idem.
91 Matos, 2012.
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Tabela 4 Imigrantes Europeus Entrados em Sao Paulo, 1850-1889

Decénios | Imigrantes europeus em Sao Paulo | Percentagem de Sao Paulo no Brasil
1850-1859 6.310 5,8
1860-1869 1.681 1,6
1870-1879 11.730 5,7
1880-1889 183.349 40,1
Total 203.070

Fonte: Lima, Heitor Ferreira. Historia politico-econémica e industrial do Brasil. Sdo Paulo:
Companhia Editora Nacional (1970).

1.3 As migracoées internacionais e laborais no final do século XIX

O século XIX foi um periodo de grandes mudancas na histéria mundial. O processo de
industrializacdo espalhou-se rapidamente a partir da Europa. O capitalismo completou a
transicdo da fase artesanal para a industria em grande escala, seguida da transi¢do do
capitalismo liberal para o capitalismo monopolista no final do século XIX. Neste contexto, as
migragdes internacionais assumiram uma dimensao historicamente sem precedentes, a “Era
das Migragdes em Massa”. A primeira migracdo em grande escala para o Novo Mundo foi a
partir da Gra-Bretanha, que se encontrava no auge da sua industrializagcdo: 66% dos
migrantes para os Estados Unidos entre 1800 e 1860 eram provenientes da Gra-Bretanha e,
no final da década de 1840, mais de dois milhdes de irlandeses fugiram para as Américas em
consequéncia da fome. Seguiu-se uma vaga de migracdo da Alemanha. A partir de 1870,
juntou-se-lhes um grande nimero de imigrantes da Escandinavia e de outras regides do Norte
da Europa e, em 1880, verificou-se uma vaga ainda maior de migrantes do Sul e do Leste da
Europa: primeiro da Itdlia e da Austria-Hungria, seguidos da Polonia, Russia, Espanha e
Portugal. Estes “novos imigrantes” constituiram uma parte importante da nova vaga de
migragdes do final do século XIX e inicio do século XX.%? Em termos globais, a populagio

da América Latina aumentou de 20 milhdes em 1840 para 63 milhdes em 1900 e 80 milhdes

%2 Lu Miao and Wang Huiyao, “International migration of China,” International Migration of China (2017): 980.
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em 1914. Este crescimento populacional esteve, sem duvida alguma, ligado a imigra¢do.”® Os
migrantes chineses representavam apenas uma pequena parte destes contingentes.

De acordo com as estatisticas do sociélogo americano Massey, entre 1846 e 1924, saiu
da Europa um total de 48 milhdes de migrantes, cerca de 12% da populagdo total da Europa
em 1900, dos quais os migrantes britdnicos representavam 41% da populacdo do Reino
Unido em 1900. Os outros Estados europeus que contribuiram com contingentes de migrantes
foram a Noruega (36%), Portugal (30%), Itdlia (29%), Espanha (23%), Suécia (22%),
Dinamarca (14%), Sui¢a (13%), Finlandia (13%), Austria-Hungria (10%), Alemanha (8%),
Bélgica (3%), Russia e Polonia (2%) e Franca (1%). Em 10 dos 15 paises acima mencionados,
o numero de migrantes excedeu 10% da populagdo de 1900 e em 6 deles excedeu 20%, sendo
o maior nimero de migrantes proveniente da Gra-Bretanha, que fora o pais mais avangado
em termos de industrializacdo precoce. Estes nimeros mostram claramente que as migracdes
em grande escala foram um fendmeno comum durante o periodo de industrializagdo na
Europa, e que resultaram das crises do proprio desenvolvimento econdmico.”* Os destinos
dos emigrantes europeus durante este periodo foram muito concentrados, com 85% a irem
para a Argentina, Australia, Canad4, Nova Zelandia e Estados Unidos da América, que por si
s6 absorveram 60% do total.”®

E de notar que este periodo foi também marcado por uma grande migracio
internacional na Asia, com a aboli¢do da escravatura negra em meados do século XIX e a sua
substituigio por trabalho contratado (indenture labour) na China e na India. Estes
trabalhadores contratados eram principalmente transportados para as coldnias europeias.’® De

acordo com Potts, o trabalho contratado foi praticado em 40 paises pelas poténcias coloniais,

3 Léon, Pierre, “A América Latina”, in Pierre Léon (dir.), Histéria Econémica e Social do Mundo, vol. 4: A
Dominagado do Capitalismo 1840-1914, Lisboa, S& da Costa Editora, 1982 [edi¢do original: 1978], Tomo II, pp.
537-561, especialmente pp. 538 e 540-541.

%4 Massey, Douglas S., Patterns and Processes of International Migration in the 21° Century. 2003.

% Massey, Douglas S., etc., Worlds in Motion: Understanding International Migration at the End of the
Millennium (Oxford, Clarendon Press, 1998), pp. 1-2.

% Lu Miao, P. 980.
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mas foram sobretudo a Gra-Bretanha e os Paises Baixos que controlaram o sistema de
recrutamento de trabalhadores. Entre 1834 e 1941, quando o sistema foi finalmente abolido
nas colonias holandesas, estiveram envolvidas entre 12 e 37 milhdes de pessoas. Os
imigrantes chineses foram maioritariamente trabalhadores contratados até ao século XX,

quando foram substituidos por trabalhadores livres.”’

1.3.1 Trabalhadores chineses traficados para todo o mundo depois de 1840 - Macau
torna-se um importante porto do Comércio de Coolie®®

No inicio do século XIX, as coldnias britanicas do Estreito (Ilha de Pendo e Singapura)
tinham-se tornado centros de revenda de mao-de-obra chinesa em algumas coldnias
ocidentais. Na América Latina, o Brasil e as Indias Ocidentais, bem como as col6nias
africanas (Mauricia) e a coldnia francesa da Reunido, tinham levado um grande ntimero de
trabalhadores chineses.” Além disso, havia um fluxo intermindvel de trabalhadores chineses
de Shantou, Xiamen e dos condados do Delta do Rio das Pérolas até dos condados do Mar do
Sul da China. Apés a Primeira Guerra do Opio e o Tratado de Nanjing (Nanking), de 29 de
Agosto de 1842, os Britanicos entraram diretamente em seis portos costeiros chineses e

comecaram a traficar trabalhadores chineses. Estes chineses foram principalmente

7 Potts L. The World Labour Market : A History of Migration. London , 1990 , pp. 63-108.

% Um termo inglés derivado do chinés “F }1”. Refere-se a trabalhadores que realizam trabalho fisico pesado,
geralmente em troca de saldrios baixos. Esses trabalhadores muitas vezes atuam em fungdes como carga e
descarga em portos ou transporte em canteiros de obras. Historicamente, quando esses trabalhadores chineses se

deslocavam para o exterior (principalmente da regido sul da China), eram conhecidos como £ T ( trabalhadores

chineses).

% Quando falamos aqui de trabalhadores chineses (% 1., hud gong), este termo refere-se sobretudo aos
trabalhadores chineses ¢ mesmo a trabalhadores bragais, que geralmente eram agricultores ou pescadores de
aldeias pobres (especialmente na zona de Wuyi, em Guangdong ), que eram enganados ao procurar emprego no
estrangeiro por agéncias como Salas de recrutamento (4 T.7H). Normalmente, recebem um pagamento inicial,
menos uma taxa de referéncia, custos de transporte e comissdes, e depois viajam para o estrangeiro para efetuar
trabalhos forgados para paises como o Sudeste Asiatico, os Estados Unidos, o Canada e a Australia, ou mesmo
para paises tdo distantes como o Peru. Muitos deles morreram por ndo poderem regressar a China e por lhes
serem negados os direitos civis e o estatuto de imigrantes nos seus paises de origem.

Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa 46/95



transportados para Cuba, Peru e Indias Ocidentais. Os Estados Unidos também receberam

300.000 imigrantes a crédito (chinés: i .75 [X)'% idos de Hong Kong.'%!

No inicio da dinastia Qing, um grande numero de chineses da costa do Sul da China ja
se encontrava no estrangeiro, tendo o maior niimero ido para a ilha de Java. No final do
século XVIII e no inicio do século XIX, os britdnicos, para a sua expansdo colonial na
Malasia, encorajaram e recrutaram a fixagdo de chineses na Maldsia, concedendo-lhes terras
para cultivo, empréstimos e subsidios e outros incentivos. Desde a Primeira Guerra do Opio
até ao final da dinastia Qing, quase todos os trabalhadores chineses distribuidos por todo o
mundo foram forgados a assinar contratos, conhecidos como Trabalhadores Chineses

Contratados (chinés: Z2Z]4£T.)12 na China.

Havia dois tipos principais de trabalhadores chineses contratados: aqueles contratados
por divida e os contratados sob contrato. Os trabalhadores por divida eram recrutados por
comerciantes chineses e contratados para pagarem as suas dividas, frequentemente
enfrentando condi¢des de trabalho precarias e exploracao. Por outro lado, os trabalhadores
sob contrato eram contratados diretamente por empregadores locais, frequentemente em
diferentes regides e paises, e as suas condi¢des de trabalho eram estabelecidas por acordos
especificos. Os trabalhadores chineses contratados podem ser classificados em trés tipos:

barracoon (chinés: %11 )'% na regido do Sudeste Asiatico, uma espécie de trabalhadores por

100 Refere-se especificamente aos trabalhadores chineses que foram transportados de Hong Kong para Sio
Francisco e que, devido as dividas contraidas pelos bilhetes de barco, precisavam penhorar seu trabalho para
pagar essas dividas. O nome em inglés é Credit-ticket.

101 Peng Jiali, “O éxodo de mdo de obra da China apds a década de 1870 e o recrudescimento do comércio de
Barracoon,” p. 125.

192 Em inglés Contracted Labor from China, , refere-se aos trabalhadores chineses que, sob contratos, foram
enviados para trabalhar no exterior. Este sistema de trabalhadores contratados surgiu no século XVII, apos a
invasdo dos colonizadores ocidentais na regido do Sudeste Asiatico, resultando na explora¢do da mao de obra
chinesa. A maioria desses trabalhadores era motivada pela necessidade de subsisténcia e assinou contratos para
trabalhar no exterior. Engels descreveu precisamente como “um sistema de escraviddo camuflada na China”.

103 Termo histoérico usado para descrever trabalhadores chineses contratados que eram frequentemente
endividados e traficados. O termo pode ser traduzido como "porcos pequenos" e era utilizado para designar
esses trabalhadores em situagdes de exploragao.
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divida, que foram vendidos por Barracdo (chinés: & 11 1E )% e que se encontravam

principalmente em Singapura, Xiamen, Hong Kong e Macau apés a Guerra do Opio;'® os

trabalhadores contratados na América Latina, que foram transportados para a América Latina,

especialmente para o Peru e Cuba!%; e os imigrantes a créditos nos Estados Unidos. Estes

trabalhadores chineses eram frequentemente transportados com recurso ao engano € a
violéncia (rapto) por navios que vinham de varias partes do mundo, gerando o que se chamou
de “comércio de Coolies” na China.!”” Para evitar situagdes destas, a Convengdo sobre
emigracao assinada em 1866 entre a China, a Gra-Bretanha e a Franca procurou limitar a
saida de trabalhadores chineses aos portos referidos no Tratado de 1842 e proibiu a saida de
populagdo da China para paises que ndo tinham relagdes diplomaticas com a China.!%

A este respeito, quando os portugueses chegaram a China, surgiram rumores de que
tinham raptado e comprado chineses como escravos, de tal forma que os oficiais das dinastias

Ming e Qing afirmaram repetidamente a proibicdo estrita do trafico de humanos nos seus

104 Traduzido como %17 1H em chinés, refere-se a dormitorios coletivos para trabalhadores chineses forcados,
também conhecidos como Barracdo (3&1F). Esses alojamentos, muitas vezes semelhantes a prisdes, eram usados
para abrigar trabalhadores que eram recrutados sob falsas promessas. O barracdo era frequentemente associado a
praticas de exploracdo e trafico de trabalhadores, com centros notaveis em Singapura ¢ Macau durante o final do
século XIX e inicio do século XX.

105 Um funcionario da dinastia Qing, Li Zhongyu, tinha defendido a proibi¢io do Comérco de Coolie. “ /75 %)
F, FHRRIGE, TR, S ARG, UELFEFL, EHRLIHFZH. 2 &, B2
i M, AR R EHEIAHN T, BHTFLE, WEHEX, REkE, RENE TEER, 1
WIE 7. 7O significado da tradugdo € o seguinte:” nos primeiros anos do reinado de Tongzhi, A Taildndia, a
Espanha, a Gra-Bretanha, a Holanda e outros paises abriram ilhas desertas, mas tem a falta de mdo de obra
para as recuperar, levou-os a atrair alguns comerciantes e funciondrios chineses, traficando trabalhadores
chineses para o estrangeiro. Nessa altura, Xiamen de Fujian, Hong Kong e Macau, Guangdong, criaram
abertamente Barracdo. As pessoas traficadas sdo levadas para dentro de navios, confinadas as mdos e aos pés,
tratadas como se estivessem a transportar um carregamento de porcos, sendo para um pais estrangeiro, num
processo tdo cruel que cinco em cada dez devem morrer durante o transporte”.

106 Zeuske, Michael. “Coolies — Asiaticos and Chinos: Global Dimensions of Second Slavery”. Sabine Damir-
Geilsdorf, Ulrike Lindner, Gesine Miiller, Oliver Tappe ¢ Michael Zeuske (eds.), Bonded Labour: Global and
Comparative  Perspectives (18th-21st Century). Bielefeld: Verlag, 2016, pp- 35-58.
https://doi.org/10.1515/9783839437339-003

197 Gunn, Geoffrey C.. “Encountering Macau : a Portugese city-state on the periphery of China, 1557-1999.”
trans. Qin, Chuanan (Pequim: Central Compilation & Translation Press, 2009), Capitulo IV, seccéo 1.

198 Brown, Kevin. “The Coolie Trade, 1838-1916: The Migration of Indentured Labor from India and China”.
Portuguese Literary & Cultural Studies, 33,2021: André Novoa (ed.), Ocean Crossings, p. 35.
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regulamentos sobre os portugueses.!®® No século XIX, apds a Primeira Guerra do Opio,
Macau perdeu o seu estatuto de porto comercial para Hong Kong, mas tornou-se um porto
importante para o comércio de Coolies. Em 1860, as autoridades luso-macaenses criaram um
supervisor responsavel por controlar o trafico de Coolies e abriram um centro de
recrutamento de mao de obra em Macau, a que os portugueses chamavam “barracdo”. Em
1866, existiam em Macau cerca de 40 barracdes e, em 1873, o numero tinha aumentado para
mais de 300; entre 1856 ¢ 1873, Macau exportou mais de 180.000 trabalhadores chineses (os
numeros de 1861 e 1867 nao estdo incluidos). Devido ao comércio desenfreado de Coolies, a
Gra-Bretanha, a Franga, a Alemanha e outros paises solicitaram ao governo de Macau, na
década de 1870, que tratasse desta questdo, tendo sido finalmente proibido por ordem do

Governador de Macau, Januario Correia de Almeida (1872-1874).110

1.3.2 Migracgoes e trabalhadores chineses no Brasil no século XIX

Desde a década de 1970, a historiografia brasileira comecou a interessar-se pela historia
da imigracdo chinesa no pais, e foram publicados varios trabalhos académicos importantes
sobre este tema. Maria José Elias pode ter considerada a primeira estudiosa no Brasil a

estudar os trabalhadores e imigrantes chineses. Em 1970, ela publicou um artigo inovador

»111

intitulado “Introducdo ao estudo da imigracao chinesa”'!'!, um estudo sobre os trabalhadores e

imigrantes chineses no Brasil do século XIX, que faz uma anélise detalhada do debate na
sociedade brasileira sobre a importacdo de trabalhadores chineses para substituir os escravos

negros em Africa. Essa pesquisa pioneira abriu caminho para estudos mais aprofundados

109 Por exemplo, de acordo com o livro biografico da dinastia Ming “Ming Shan Zang” (% 1) regista que
os portugueses “chegaram a China e saquearam durante a sua viagem, ndo deixando um Unico para tras,
pilhando e comendo criangas, pelo que os cantoneses sofreram". £ A%, #FTIR, HE/NIL, | AFLZ.
Nos primeiros anos do reinado de Jiajing, houve também um funcionario que apresentaram uma petigao dizendo
que “cozinhar e comer criangas, saquear homens e mulheres.” Z B2/ - #EIRE . E este boato espalhou-se
até a dinastia Qing.

110 Memoria de Macau. “O 6pio € o comércio de Coolie”.

"TELIAS, Maria José. “Introdugdo ao estudo da imigragdo chinesa. Anais do Museu Paulista,” pp. 57-100.
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sobre a imigragdo chinesa no Brasil. Mas, de facto, ainda ha uma caréncia de estudos
sistematicos sobre as atividades dos primeiros migrantes chineses no Brasil e muitas vezes as
informagdes existentes sdo imprecisas ou contraditorias. Chen darong e Liu Zhengqin
constataram que hd uma falta de pesquisa sistemdtica sobre as atividades dos primeiros
migrantes chineses no Brasil, e que existe uma série de falacias tanto nos estudos brasileiros
quanto nos chineses.!'>? Em seguida, publicaram o livro Uma Histéria da Imigra¢do Chinesa
para o Brasil no Século XIX, que se tornou uma importante referéncia nesta tema.''3

A migragdo chinesa para o Brasil tem mais de 200 anos. Algumas fontes historicas
mostram que houve alguma entrada de populacao chinesa no século XIX, embora ndo se trate
de uma vaga de imigragdo.!'* Conforme a literatura indica, o primeiro grupo de que se tem
registo teria desembarcado no Brasil em 1812, na cidade do Rio de Janeiro, para trabalhar nas
plantagdes de cha por ordem de D. Jodo VI. Essa imigragdo tornou o Brasil a terceira regido
em todo o mundo a dominar a técnica de cultivo do chd, depois da China e do Japdo. No
entanto, D. Pedro I considerou que era mais vantajoso investir em outros produtos que nao o
cha, produtos que ndo tinham concorrentes.''> Os planos de produzir cha para exportagdo
fracassaram, o que desestimulou os planos de uma continua migracdo chinesa neste periodo.
Esses primeiros migrantes chineses, devido a motivos econdmicos e politicos, ndo puderam
regressar @ China apos o fracasso do projeto de cultivo de cha e, para sobreviver, buscaram
outras oportunidades de trabalho, concentrando-se no beco dos Ferreiros, onde também se

encontravam as primeiras casas de opio da cidade, no Rio de Janeiro.

2 Hen darong e Liu zhenggin foram importantes estudiosos chineses que iniciaram a pesquisa sobre a
imigragdo chinesa no Brasil em 2000, quando trabalhavam como diplomatas no pais. Eles visitaram cidades
brasileiras onde havia imigrantes chineses e consultaram diversos materiais histéricos compilados por
instituicdes de Macau, China e Portugal, conseguindo esclarecer a linhagem dos primeiros imigrantes chineses
no Brasil.

113 Chen, darong e zhengqin liv. Uma Histéria Da Imigragdo Chinesa Para o Brasil No Século XIX (pequim:
Huagiao da China, 2017).

114 Leite Teixeira, José Roberto, 4 China no Brasil: influéncias, marcas, ecos e sobrevivéncias chinesas na
sociedade e na arte brasileira (Campinas: UNICAMP. Universidade Estadual de Campinas, 1990).

115 Maria, Didrio de uma viagem ao Brasil (Sdo Paulo:Belo Horizonte, 1990).
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Em meados do século, houve nova tentativa de introduzir trabalhadores chineses no
Brasil, mas a quantidade ficou abaixo do que era esperado. Na década de 1870, o debate em
torno do recrutamento de trabalhadores chineses foi retomado devido a falta de mao-de-obra
escrava nas plantagdes de café. A ideia provocou um grande debate, com algumas pessoas a
reconhecerem as capacidades dos trabalhadores asidticos, enquanto outras acreditavam que
tanto os asiaticos quanto os africanos possuiam os mesmos genes selvagens e inferiores.!'!¢
Esta ideologia racista foi condenada pela sociedade. Devido ao fracasso das anteriores
tentativas de migragao europeia e as vozes crescentes na sociedade brasileira que defendiam a
entrada de migrantes chineses, as discussdes sobre a “Questdo Chinesa” criaram as condi¢des
para o aparecimento de sociedades que promoviam a migra¢do chinesa, como a Sociedade
Auxiliadora da Induastria Nacional (SAIN), que criou uma comissdo para estudar a
necessidade de migrantes chineses e apresentou uma proposta ao Conselho na sessdo de 14
de junho de 1870.''” No més seguinte, o governo aprovou o Decreto N.° 4.547, de 9 de Julho
de 1870, que permitia a entrada de trabalhadores asiaticos numa empresa e estabelecia os
seus direitos trabalhistas.''® Na verdade, ndo existem provas historicas sobre um decreto que
garantiria a vinda de milhares de chineses por dez anos e apenas o Artigo 19° menciona que a
quantia ndo sera devolvida se a empresa ndo conseguir recrutar trabalhadores suficientes no
nimero minimo de 100. No entanto, com o objetivo de transportar trabalhadores desde a

China para o Brasil, no seguimento do Decreto foi criada a Sociedade Importadora de

Trabalhadores Asiaticos, dirigida por Manoel José da Costa Lima e Jodo Antonio de Miranda

116 Salvador de Mendonga, Trabalhadores asiaticos (New York, 1879), Typ. do “Novo mundo”.

17 Lima, Silvio Cezar de Souza. “Os Filhos Do Império Celeste: A Imigragcdo Chinesa e Sua Incorporagdo a
Nacionalidade Brasileira.” BN Digital Brasil, n.d. BNDigital, acessado em 21/5/2023.

18 Leis historicas: Decreto N°4.547, de 9 de Julho de 1870. Publicado em Colecdo de Leis do Império do

Brasil - 1870, Pagina 382 Vol. 1 pt II (Publicagdo Original). Portal da Camara dos Deputados (camara.leg.br),
acessado em 21/5/2023.
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e Silva e que se propunha transportar chineses que desejassem trabalhar no Brasil a partir dos
portos de Hong Kong, Macau ¢ Cantdo.'"”

No final da década, nos congressos agricolas do Recife e do Rio de Janeiro, em 1878, o
problema laboral e da migracdo chinesa foi muito debatido. O Presidente do Conselho de
Ministros ¢ Ministro da Agricultura e Obras Publicas, Jodo Lins Vieira Cansancdo de
Sinimbu (1878-1880), defendeu a proposta de imigra¢do de trabalhadores chineses.!?’ No
entanto, a Sociedade Importadora de Trabalhadores Asidticos foi confrontada com a
proibicdo imposta pela Gra-Bretanha de embarcar trabalhadores chineses pelo porto de Hong
Kong e também o governo portugués foi pressionado a agir da mesma forma em Macau. Por
outro lado, a recusa do governo Qing em assinar um Tratado de Comércio fez com que as
tentativas de levar populagdo chinesa em massa para o Brasil falhassem. Estamos, assim, nas
vésperas da origem das relagdes diplomaticas diretas entre a o Brasil e a China, que podem

ter tido como catalisador este insucesso.

2 O Tratado de Amizade, Comércio e Navegacio de Tientsin (3 de Qutubro
de 1881): o contexto internacional, os seus objetivos, os problemas na sua

concretizagcao

Para a analise do processo decisorio e negocial em torno do Tratado de Tientsin de 1881,
utilizei principalmente como fontes historicas os registos da dinastia Qing e do Brasil. No
primeiro caso, estio as Obras Completas de Li Hung-chang (2007)'?!, cujo nome chinés é «

ZE8 2 448, compilada pelo Comité de Compilagdo da Historia Qing da China, e que é a

119 Carneiro, Maria Luiza Tucci, “Imigrantes indesejaveis. A ideologia do etiquetamento durante a Era Vargas”,
Revista USP, 119, Outubro-Novembro 2018. https://jornal.usp.br/revistausp/revista-usp-119-textos-8-
imigrantes-indesejaveis-a-ideologia-do-etiquetamento-durante-a-era-vargas/

120 Neves, p.71.

12l An Hui: An Hui Education. LI, Hongzhang. Obras Completas de Li Hongzhang, 2007. Titulo em chinés «Z=

IBETLE).
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mais completa colecdo das obras sobre Li Hongzhang publicada até hoje, abrangendo
amplamente aspetos politicos, econdmicos, militares, diplomaticos, culturais e educacionais
da sociedade chinesa, sendo de valor inestimavel para a pesquisa aprofundada da histéria do
final da Dinastia Qing. '??Além disso, sobre os registos historicos oficiais da dinastia Qing,

consultei o Registo Factual da Dinastia Qing (1986), cujo nome chinés é « ;& 5L »'3, e

ainda a Historia da Dinastia Qing (1961).'* Quanto as fontes histdricas brasileiras, referi-me
sobretudo a Colegdo de Leis do Império do Brasil (1808-1889), que inclui cartas de leis,
alvards e outras normas. Por seu lado, o livrto A China e os chins: recordacoes de viagem
(1888)!'%%, do diplomata Henrique Carlos Ribeiro Lisboa (1849-1920), que serviu como
primeiro Secretario Geral da missdo brasileira a China, em 1879, menciona as raizes e a

organiza¢do dessa mesma missao.

122 Obras Completas de Li Hongzhang, composta por 39 volumes e mais de 28 milhdes de caracteres chineses,
esta colegdo inclui integralmente documentos como memorandos, anexos, despachos, correspondéncias oficiais,
respostas resumidas, peticdes, telegramas, cartas, poesias e textos literarios e etc., cerca de dois tergos desses
documentos foram divulgados pela primeira vez.

123 O Registo Factual da Dinastia Qing é uma obra histérica oficial da dinastia Qing, compilada em formato de
anais a partir de arquivos originais durante todos os periodos de governo de cada imperador da dinastia Qing,
totalizando 4.484 volumes e registrando doze reinados.. Esta obra documenta os eventos historicos de forma
sistematica e detalhada, refletindo quase 300 anos de histéria da dinastia Qing, com conteudo abrangendo
aspectos politicos, econdmicos, culturais, militares, diplomaticos e fendmenos naturais. E uma documentagdo
essencial e fundamental para o estudo da historia da dinastia Qing.

124 Este livro, com base no Esbhogo da Histéria da Dinastia Qing, que foi uma obra elaborada pelo Instituto de
Histoéria Qing ao longo de 13 anos de esforgo, sob o governo da Republica da China em Pequim. Embora o
Esbogo da Historia da Dinastia Qing seja um manuscrito inacabado, ¢ extremamente rico em fontes historicas.
125 Henrique Carlos Ribeiro Lisboa, A China e os chins: recordagdes de viagem, 1888.

O livrto A China e os Chins de Henrique Carlos Ribeiro Lisboa, publicado em 1888, foi uma contribuigdo
significativa para a compreensao do Brasil sobre a China. Este é o primeiro livro a tratar diretamente da China
na literatura brasileira e constitui uma analise detalhada da civilizacdo chinesa, sendo considerado o primeiro
trabalho sinoldgico conhecido no Brasil, e ¢ uma obra do século XIX que combina relatos de viagem com
reflexdes antropolégicas.

Até a publicagdo deste livro, o conhecimento brasileiro sobre a China era amplamente mediado por relatos de
missiondrios e viajantes europeus, que frequentemente apresentavam a China de forma estereotipada e negativa.
Esses relatos tendiam a exagerar aspectos negativos como o uso de 6pio, a pratica do enfaixamento dos pés, € o
consumo de carne de cées, além de retratar os chineses como barbaros e preguicosos. Em contraste, ele ofereceu
uma visdo mais direta e pessoal da China, baseada em suas proprias observacdes e experiéncias durante a
missdo diplomatica. Seu relato ajudou a formar uma percep¢do mais equilibrada e informada da China no Brasil,
oferecendo uma alternativa as imagens frequentemente distorcidas que circulavam na época.
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2.1 Contexto internacional

O século XIX foi um século turbulento para todo o mundo e assistiu ao avanco do
imperialismo europeu. Na Asia, a China estava em convulsdo com as Guerras do Opio e a
Rebelido Taiping. Apos a derrota da China na Primeira Guerra do Opio, a Dinastia Qing foi
compelida a assinar diversos tratados internacionais, entre os quais se destaca a Primeira
Conven¢ao de Pequim (1860). Este tratado, assinado em 18 de outubro de 1860, foi um
acordo entre a Dinastia Qing e trés poténcias europeias: Franga, Gra-Bretanha e Russia. O
Artigo 5 da convengdo especificava, entre outras disposicdes, a legalizagcdo da contratacio de
trabalhadores chineses para trabalhar em outros paises.!”® Com o fim da escravatura, os
trabalhadores chineses tornaram-se a melhor escolha para muitos paises. Os Estados Unidos,
Cuba, Peru e outros paises trouxeram muitos trabalhadores chineses, que eram trabalhadores
esforcados e recebiam salarios baixos, e contribuiram grandemente para o desenvolvimento
da parte ocidental dos Estados Unidos, a exploragdo do guano no Peru — o guano foi um
recurso importante durante esse periodo e trouxe muita riqueza para o Peru — e das plantagdes
de cana-de-agticar em Cuba.'?’

De acordo com os estudos de Liu Hao, Sha Ding e Dianqiu Yang, o contexto histdrico
em que o Tratado de Tientsin de 1881 foi assinado envolveu a abertura for¢ada da China ao
Ocidente por meio de guerras, como a Primeira e a Segunda Guerra Anglo-Chinesa. Esses
conflitos resultaram na imposicdo de tratados desiguais, reconhecendo a Dinastia Qing a
necessidade de modernizar a sua diplomacia e fortalecer as suas relagdes internacionais. A
China comecgou a buscar novas abordagens, incluindo o estabelecimento de lagos com paises

latino-americanos. Um marco significativo nesse sentido foi a assinatura de um Tratado de

26 A versdo original em inglés do Tratado pode ser  consultada em
https://www.nytimes.com/1861/01/15/archives/the-convention.html. “THE CONVENTION,” The New York
Times. Contexto original de 15 de janeiro de 1861, Pagina 2.

Estes imigrantes chineses legais s@o conhecidos na China como Coolie, ou seja, trabalhadores chineses baratos.
127 Sha Ding e Diangiu Yang, “A Historia,” p.25.
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Amizade, Comércio e Navegacdo com o Peru, em Tientsin, em 1874, a seguir designado por
Tratado de Tianjin entre a China e o Peru 1874.128

Estudiosos chineses argumentam que, apos a independéncia do Brasil, em 1822, a
economia brasileira desenvolveu-se de forma lenta devido a tensdes étnicas e de classe, bem
como a falta de mido de obra.'” No entanto, esta interpretagdo pode simplificar a
complexidade da historia brasileira. Na realidade, o Brasil estava passando por significativas
transformagdes na época, especialmente apos a chegada da familia real portuguesa.

O Brasil enfrentava uma série de desafios politicos e econdmicos no final do século XIX,
incluindo guerras e golpes de Estado, enquanto buscava consolidar suas novas relagdes
internacionais e ajustar-se as mudancas internas. Durante o século XIX, o Brasil
experimentou um aumento significativo de sua populacdo, com duas fases principais distintas
no crescimento demografico: primeiramente, antes de 1850, o crescimento populacional foi
impulsionado principalmente pelo afluxo de escravos africanos. Este periodo foi marcado
pela intensa importagdo de mdo de obra escrava para sustentar a economia agricola,
especialmente nas plantagdes de agucar e café; apos a proibicao do trafico negreiro em 1850,
especialmente a partir da década de 1870, o foco do crescimento populacional mudou com a
introduc@o de imigrantes europeus para suprir a demanda de mio de obra nas plantagdes.!*°
Além disso, como previamente mencionado, a economia brasileira encontrava-se num
periodo de transi¢do significativa: a producdo de café tornou-se um pilar central da economia
brasileira, mas, com a abolicdo da escraviddo, havia uma necessidade urgente de
trabalhadores para cultivar e colher café. Consequentemente, na década de 1880, o Brasil
procurava uma nova mao de obra alternativa e os trabalhadores da Asia constituiram um foco

da atencdo de politicos e empresarios.

128 Idem, pp.25-29; Liu Hao, “Li Hongzhang,” pp.66—68.
129 Idem.
130 Silva, Histéria Do Brasil, p.71.
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2.2 Objetivos

Como ja mencionado, a escraviddo estava em declinio e o sector agricola no Brasil
enfrentava um problema de eventual escassez de mdo de obra. Assim, a busca por
trabalhadores asidticos surgiu como uma estratégia crucial para suprir a lacuna deixada pela
diminui¢do de mao de obra escrava e apoiar a transformagao econdmica e social pela qual o
Brasil estava passando, o que levou o governo brasileiro a introduzir o Decreto N.° 2927, de
18 de Outubro de 1879, que decidiu enviar uma Missdo Especial a China.!*! Como ilustrado
na Imagem 1, o governo brasileiro concordou com o pedido do Ministério dos Negocios

Estrangeiros de despesas para o envio uma Missao Especial a China.

Imagem 1

LEI N. 2027 — pE 18 pE oUTUBRO DE 1K74.

Concede ao Ministerio dos Negocios Estrangeitos um credito  extraordi-
nario de cento e vinte contos de réis ao cambio de vinte e sete dinheiros
estervlinos por mil réis, para ser applicado is despezas da Misslo Kspe-
eial, que tem de ser enviada 4 China.

Fonte: Collec¢do das Leis do Imperio do Brazil de 1879 (Rio de Janeiro: Typographia Nacional,
1880), N.° 2927, p. 95.

O verdadeiro objetivo da assinatura do Tratado de Tientsin de 1881 ¢ objecto de
interpretagdes divergentes entre os académicos chineses e os brasileiros. Enquanto alguns
estudiosos brasileiros afirmam que o Tratado de Tientsin de 1881 foi assinado para resolver o
problema da imigragcdo de trabalhadores chineses e para promover o comércio entre os dois

132

paises,’”* ja os académicos chineses defendem que a China assinou este tratado

31 Para os originais historicos, ver Colleccdo das Leis do Imperio do Brazil de 1879 (Rio de Janeiro :
Typographia Nacional, 1880), N.2927, p.95.

132 JACEGUAY, Artur, De aspirante d almirante. Minha fé de oficio documentada (1895-1900), v. 4 (Rio de
Janeiro: Typographia Leuzinger, 1907), p. 294.
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principalmente para garantir a sua soberania e proteger-se do imperialismo ocidental.'** De

acordo com os registos historicos do Brasil:

Incumbida de propor, negociar, e concluir um tratado de amizade, comércio e
navegacao, no qual, se possivel, se atenda também a necessidade da introducdo de

trabalhadores agricolas no Brasil.!3*

E evidente que o principal objetivo da delegagdo brasileira na China ndo era estabelecer
meras relagdes diplomaticas ou comerciais com o pais, mas sim buscar mao de obra barata
para substituir os escravos.

A assinatura do Tratado de Tientsin de 1881 pode ser amplamente atribuida ao papel
crucial de Li Hongzhang. Como principal negociador e signatdrio do tratado, Li Hongzhang
foi fundamental na elaboragdo e apresentagdo da proposta ao governo Qing. Em primeiro
lugar, o governo Qing da época, sob a lideranca da Imperatriz Viava Cixi (chinés: 24 K J5),
enfrentava sérios problemas de corrupc¢ao e incompeténcia. Em contraste, Li Hongzhang, um
destacado estadista chinés conhecido pelo seu papel na supressao da Rebelido Taiping e por
ser um dos lideres do Movimento de Auto-fortalecimento, destacou-se como um proeminente
diplomata e ministro. Ele defendia a ideia de que “(...) a China deveria adotar as tecnologias
avancadas do Ocidente para fortalecer sua posicao e resistir a crescente influéncia das

poténcias ocidentais” (chinés: Jifi 3 K $ DL #l] 3, tradugdo nossa), e apoiava ativamente a

abertura ao comércio e a expansdao das relagdes internacionais, buscando promover a
modernizagao e fortalecer a posicdo da China no cenario global. Por conseguinte, desta vez,

ele queria aproveitar esta oportunidade para criar um precedente nas relagdes exteriores

133 Jdem; Liu Hao, “Li Hongzhang,” pp.66; Sha, Ding, Dianqiu Yang, “A Historia,” p. 25.
134 Ver, BRASIL Relatério do Ministério dos Negdcios Estrangeiros, 1879, p. 14.
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chinesas, com o objetivo de estabelecer uma relagao diplomatica baseada na igualdade com

as poténcias estrangeiras.!*

2.3 Sucesso da Missao Especial e Assinatura de Tratado de Tientsin 1881

No dia de 5 de setembro de 1881, numa cerimdnia solene realizada no prestigioso
templo de Tientsin, os representantes plenipotenciarios do Brasil e da China assinaram o
Tratado de Amizade, Comércio e Navegacdo entre o Império do Brasil e o Império da China,
e a troca de ratificacdes ocorreu no dia 3 de Junho do ano seguinte em Shangai, com 17
Artigos no total.!3® Quanto ao objetivo de introdugdo dos trabalhadores chineses no Brasil, o
governo Qing concordou em permitir que cidaddos chineses se dirigissem voluntariamente
para o Brasil como trabalhadores migrantes legais, mas o governo brasileiro precisava de
proteger a propriedade dos trabalhadores, dando-lhes tratamento preferencial. Essa medida

resultou em beneficios mutuos para ambos os paises. ¥ No Art.1. ficou acordado o seguinte:

Estes poderdo ir livremente de um para o outro Estado das duas altas partes
contratantes e ahi residir. Em cada um dos dous paizes obterdo plena e inteira
protecao para suas pessoas familias e bens, e gozardo de todos os direitos,

vantagens e franquezas concedidos aos subditos da nagdo mais favorecida.'®

Entretanto, na versao chinesa do Tratado, foi adicionada a clausula de “necessidade de

consentimento voluntario (chinés: 2 B A& AN H J& )’ Segundo Li Hongzhang, este

acréscimo representava “possiveis desvantagens de querer proibir (Chinés: 5 25 BH 15 2:47 3

135 An Hui: An Hui Education, Obras Completas de Li Hung-chang, 2007; Sha, Ding, Dianqgiu Yang, “A
Historia,” p.27.

136 Neves, Lucia Maria Bastos Pereira Das, Lucia Maria Paschoal Guimaries, and Tania Maria Tavares Bessone
Da Cruz Ferreira. “O Império Do Cruzeiro Do Sul e a Corte Celeste de Tien-Tsin:” p.73; Cf. Collec¢do das Leis
do Imperio do Brazil de 1882, parte 2, N.8651, pp.207 e 212.

137 Idem; Sha Ding e Dianqiu Yang, “A Historia,” p.28.

138 Ver, Collecgdo das Leis do Imperio do Brazil de 1882, parte 2, N.8651, p.208.

139 Tie-ya Wang, Colegdo de Capitulos dos Antigos Tratados entre China e Estrangeiro I (Pequim: SDX Joint
Publishing Company, 1957), p.395.
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2 Y140 A possivel desvantagem deste facto era precisamente a pilhagem forgada dos

trabalhadores chineses experimentada apds a assinatura dos tratados anteriores com a Gra-
Bretanha e os Estados Unidos. Além disso, para o governo Qing, esta adi¢do poderia facilitar
a exportagdo formal de médo de obra da China.'#!

O Art. 2. permitia aos dois paises a op¢do de acreditar agentes diplomaticos nos dois
paises e de os diplomatas levarem as suas proprias familias consigo. Além disso, os agentes
diplomaticos, gozariam “(...) em suas respectivas residéncias, de todas as prerrogativas,
isencdes, immunidades, e privilegios concedidos aos agentes diplomaticos da mesma
categoria da nag¢do mais favorecida.”'*? Este artigo foi o inicio da diplomacia sino-brasileira e

estabeleceu o estatuto de na¢do mais favorecida'®

do Brasil. O mesmo tratamento de nagao
mais favorecida foi aplicado aos navios de guerra e estava previsto no Art. 7.'4 do Tratado de
Tientsin de 1881.

O Art. 3. estabeleceu os direitos consulares, garantindo aos consules de ambos os paises
o direito de proteger os interesses dos seus cidaddos residentes no territério do outro pais.
Este artigo indica claramente que os consules e outros funcionarios “ndo entrardo no
exercicio de suas func¢des antes de haverem recebido o exequatur do governo do paiz onde
tenham de residir, que o dard gratuitamente.”'* Antes disso, os consules estrangeiros
enviados para a China ndo precisavam de ser reconhecidos pelo governo chinés, enquanto os

consules enviados pela China precisavam de ser reconhecidos pelo governo estrangeiro.

Dessa forma, o Art. 3. estipulou e manteve claramente a soberania do governo Qing,

149 Obras Completas de Li Hung-chang, Volume IX, p.144.

4! Liu Hao, “Li Hongzhang,” p.67.

2 Ver, Collec¢io das Leis do Imperio do Brazil de 1882, parte 2, N.8651, p.208.

143 Nos primérdios do comércio internacional, o status de nagdo mais favorecida (NMF) era comumente
utilizado em acordos bilaterais entre Estados; entretanto, no final do século XIX e inicio do século XX, este
principio foi imposto a nacgdes asiaticas pelas poténcias ocidentais sob condi¢gdes muitas vezes desiguais. Um
exemplo notavel é o Tratado de Nanquim, que € um componente da série de tratados desiguais. Para mais
detalhes, consulte a referéncia em WIKIPEDIA. Assim, durante esse periodo, para a dinastia Qing, o conceito
de NMF frequentemente representava uma relagdo desigual e prejudicial, refletindo uma dindmica comercial
que desfavorecia os interesses da dinastia Qing.

144 Idem, p.210.

145 Idem, pp.208-209.
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alcancando o objetivo pelo qual Li Hongzhang assinou o Tratado de 1881. Ao mesmo tempo,
Li Hung-chang insistiu que os funcionarios consulares ndo poderiam ser detidos por
comerciantes, garantindo assim que as funcdes consulares fossem exercidas de maneira
independente e sem interferéncia de interesses comerciais particulares.!'4¢

Diz o Art. 4: “Art. 4. Os subditos brasileiros poderao ir ao interior da China e ahi viajar,
com a condi¢do de se acharem munidos de um passaporte, que lhes sera passado, a pedido do
consul.” No que diz respeito a emissdo de licengas para estrangeiros viajarem na China, o

Brasil havia exigido que “fossem emitidas diretamente do consul para o selo local (Chinés:

K 5 b 75 75 Bl ). Baseando-se em tratados anteriores, a emissdo de licencas “havia sido
deixada a critério do consul (Chinés: 4 %% 41 3 /F & )”. Li Hongzhang recusou esta

exigéncia.'*’” Assim, o presente Tratado de Tientsin de 1881 foi concluido com a ressalva de
que a emissao de licengas permaneceria sob controle das autoridades chinesas, garantindo a
soberania e controle do governo Qing sobre os movimentos de estrangeiros dentro de seu
territorio.

O Art. 5. estabeleceu o direito da China e do Brasil transportarem e comercializarem

148 eliminando a necessidade

mercadorias diretamente em todo o territorio de ambos os paises,
de intermedidrios para essas transagoes comerciais (Portugal ou Macau). Quanto aos direitos

aduaneiros, que sao regulados no Art. 6:

Os subditos € navios mercantes (...) ficardo sujeitos, nos portos abertos da
outro, aos regulamentos comerciaes actualmente em vigor para todas as outras

nacdes, ou que possa vigorar para o futuro. Os subditos dos dous Estados nao

146 Liu Hao, “Li Hongzhang,” p.67; Tie-ya Wang, Colecdo de Capitulos dos Antigos Tratados, p.395.
147 Idem.
“8Ver, Collecgio das Leis do Imperio do Brazil de 1882, parte 2, N.8651, p.209.
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serdo obrigados a pagar direitos de importagcdo e exportagao mais elevados do

que os que pagam os subditos de na¢do mais favorecida.'*’

Garantia-se que os direitos aduaneiros para as mercadorias dos dois paises seriam iguais e
ndo superiores aos aplicados a outros paises que tinham acordos de tratamento mais favoravel.
Isso visava promover a igualdade e a justica no comércio bilateral entre o Brasil e a China,
assegurando que os custos aduaneiros ndo representariam um obstaculo adicional a esse
comércio bilateral. E o Art. 8. estabeleceu os direitos e regulamentos relacionados aos navios
mercantes. !>

Os Artigos 9 a 13 do Tratado de Tientsin de 1881 estabeleceram uma série de direitos e
privilégios para os nacionais dos dois paises no territorio do outro signatario.'’! Mas a
questdo da detencdo de criminosos gerou consideravel desacordo durante as negociagdes do
Tratado. O Brasil buscava adotar o modelo de jurisdicdo consular estabelecido em tratados
anteriores com a Gra-Bretanha e os Estados Unidos. Este modelo permitia que as questdes
legais e a deteng@o de cidaddos estrangeiros fossem tratadas de acordo com as leis consulares
do pais de origem do individuo. No entanto, a China, que procurava estabelecer um tratado
baseado em principios de igualdade e beneficio mutuo, opOs-se a essa abordagem. Apos

extensas e complexas negociacdes, as partes concordaram em incluir uma clausula especifica

no Art. 10. do Tratado:

(...) Se, na China, quaesquer subditos chinezes, autores ou cumplices em um
crime, homisiarem-se nas residencias, nos armazens ou a bordo dos navios
mercantes de um subdito brazileiro, a autoridade chineza informara do facto a

autoridade consular brasileira e ambas nomeardo agentes para, de concerto,

149 Idem, pp.209-210.
150 Idem, p.210.
B dem, pp.210-211.

Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa 61/95



effectuarem a captura dos criminosos, os quaes ndo poderdo ser protegidos

nem occultados.

Esta disposi¢@o adicional, solicitada pela China, conferia as autoridades o direito de
prenderem os criminosos que se refugiassem em portos de comércio ou nas propriedades de
cidaddos brasileiros, estabelecia uma forma e uma autonomia judicial para a China nesses
locais.!*?

Sobre a questdo da proibi¢do do comércio de 6pio, o Brasil tomou a iniciativa de exigir
que o Tratado de 1881 incluisse um artigo sobre essa matéria. O governo Qing,

evidentemente, recebeu essa proposta com grande satisfacdo. Como resultado, o Art. 14.

especifica que

As duas altas partes contratantes convém em prohibir ao subditos de casa uma
dellas que importem opio nos portos habilitados de outra e o transportem de
porto a porto, (...), contratantes em prohibir a seus respectivos subditos o

commercio do opio, nos portos habilitados da outra.!>

Essas disposi¢des indicam claramente a proibi¢do de qualquer forma de comércio de
opio. A proibicao do comércio de 6pio contida no Tratado de Tientsin 1881 foi uma inovagdo
significativa nos tratados internacionais da época, proporcionando grandes beneficios para a
China.

Os artigos 15., 16. e 17. dizem respeito a lingua do tratado (chinés, portugués, francés),
ao momento da troca de tratados e a outras disposicdes administrativas e processuais
necessarias para a implementagdo e cumprimento das clausulas acordadas.

Apods mais de um ano de negociagdes complexas, o Tratado de Tientsin foi formalmente

assinado pelo representante do Brasil, Eduardo Callado, e pelo plenipotenciario chinés do

152 Liu Hao, “Li Hongzhang,” p. 68.
153 Ver, Collec¢io das Leis do Imperio do Brazil de 1882, parte 2, N.8651, p. 212.
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governo Qing, Li Hongzhang. Este tratado marcou o estabelecimento das primeiras relagdes
comerciais formais entre a China e o Brasil, resultando na consolida¢ao de relagdes

diplomaticas benéficas entre os dois paises.

2.4 Problemas na sua concretiza¢ao

De acordo com os registos brasileiros, além dos problemas causados por diferengas
linguisticas, a delegagdo brasileira enfrentou varios obstaculos durante as negociagdes, como,
por exemplo, a resisténcia imposta pela Assembleia Geral do Império, a desaprovacgao
britanica, a necessidade de conciliar as demandas da China em rela¢do aos termos do acordo,
a pressdo internacional e a conspiragdo diplomatica russa.'** Apds um longo processo de
negociacdes e de reconciliagdo entre as duas partes, o tratado foi finalmente assinado com
sucesso. Este tratado ¢ definido na histéria chinesa como um tratado de igualdade relativa, o
que significa que, na pratica, o Tratado foi desigual, e representou uma tentativa de
diplomacia igualitaria por parte da China e do Brasil.

De facto, em meados do século XIX, durante o reinado de Dom Pedro II, novas
tentativas para promover a imigracdo chinesa surgiram, especialmente apds a proibicdo do
comércio de africanos para o Brasil. Contudo, o trafico ndo avangou devido a pressdo
britanica e ao preconceito de setores da elite brasileira, que viam os chineses como simbolos
de atraso colonial.!> Em defesa do recrutamento de trabalhadores chineses estavam Salvador
de Mendonga e o Senador Candido Mendes de Almeida, que apoiavam as medidas para
introduzir mio de obra chinesa,!>® destacando a eficdcia dos imigrantes asiaticos
(trabalhadores chineses e indianos) com base em sua atuacdo no Far-west norte-americano.
Em contraste, a oposi¢do a imigragdo chinesa e indiana foi fortemente influenciada por

154 Neves, pp.72-73.
155 Idem, p.71.
156 Ver a esse respeito, BRASIL, Relatério do Ministério dos Negocios Estrangeiros, 1879, p. 14.
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teorias raciais. Os criticos argumentavam que 0s povos asiaticos eram supostamente
inferiores, comparando sua condigdo a dos africanos.!’

Apesar das criticas, a opinido de promover a imigra¢do chinesa prevaleceu e assim, em
outubro de 1879, a Camara dos Deputados aprovou o envio de uma embaixada especial ao
Império Chinés. A missdo, chefiada pelo Almirante Artur Silveira da Motta'>® e composta
pelos diplomatas Eduardo Callado e Henrique Carlos Ribeiro Lisboa, partiu de Toulon a
bordo da corveta Vital de Oliveira, com destino ao Extremo Oriente (China). A viagem teve
uma duracdo total de 430 dias, dos quais 268 foram no mar e 162 em portos, cobrindo um
total de 35.044 milhas nauticas. A missdo foi realizada pela Marinha do Brasil e contou com
197 homens — 22 oficiais, 126 marinheiros imperiais, 15 foguistas e 21 soldados navais.!> O
livro Primeira circum-navegagdo brasileira e primeira missdo do Brasil a China (1879),
abordando detalhadamente as multiplas dificuldades enfrentadas durante a missdo, colocou a
énfase nas condi¢des climaticas, na falta de recursos, nos problemas de saude da tripulagdo e
em problemas técnicos e de manutengdo da fragata durante a viagem.'®0

No inicio, esta missdo enfrentou grandes resisténcias internas, a comegar pela oposi¢ao
da Assembleia Geral do Império, onde o projeto sofreu censuras severas de deputados como
Joaquim Nabuco e Afonso Pena.!s! Além disso, os planos da chancelaria brasileira néo
contavam com o apoio dos ingleses. Na China, os delegados enfrentaram a desconfianca e
morosidade das autoridades locais, que pouco sabiam sobre o Brasil, além das dificuldades
com os tradutores.'®® Em suas memorias, o Almirante relatou de forma expressiva as

experiéncias na Dinastia Qing, comparando as conferéncias com as autoridades chinesas as

157 Neves, pp. 71-72.

158 O Almirante Artur Silveira da Motta (1843-1914), futuro Bardo de Jaceguai, her6i da Guerra do Paraguai e
adido naval em Londres e outras capitais europeias desde 1874, liderou a missdo diplomatica ao Extremo
Oriente.

159 Cf. Scomazzon, Marli Cristina, and Jeff Franco, Primeira circum-navegacdo brasileira e primeira missdo do
Brasil a China (1879) (Florianopolis: Dois por Quatro Editora, 2020); Neves, p. 72.

160 Cf. Scomazzon, Primeira circum-navegacdo brasileira.

161 Ver a esse respeito, Missdo Especial do Brasil na China — Bardo de Jaceguai (1879-1882). Arquivo Histdrico
do Itamaraty, 271-2-1.

162 Neves, p. 72.
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negociagdes nos bazares de curiosidades, onde era necessario regatear longamente para obter
um precgo razoavel: “(...) O chim quando esta disposto a contentar-se com um seixo comeca
sempre por pedir a lua.”'® De acordo com as suas memorias, as negociagdes prolongaram-se
por alguns meses, intermediadas pelo Ministro norte-americano Mr. Hartt, além dos

empecilhos no trato quotidiano com os comissarios do Zongli Yamen, enfrentando uma série

de incidentes politicos, envolvendo os membros do séquito do Vice-Rei Li Hongzhang.'%*

Quanto aos obstaculos especificos, os registos histdricos chineses indicam que, antes da
comissdo chegada a China, as consultas preliminares para a aproximagdo com Pequim foram

realizadas em Paris, onde o Almirante se encontrou com o Marqués Tséng ( % 40 % )'%.

Depois disso, o Brasil manifestou o desejo de recrutar trabalhadores chineses. O Marqués
Tséng comunicou essa proposta a Zongli Yamen e a Li Hongzhang!®®. Mas, sobre essa
proposta, estes expressaram grande desconforto com a ideia. Na resposta ao Marqués Tséng,

foi indicado que

163 Cf. “A primeira missdo brasileira & China”. Arthur Jaceguay, De aspirante a Almirante 1858 a 1902: minha
fé de officio documentada pelo almirante Arthur Jaceguay, v. 4 (Rio de Janeiro: Typ. de Rodrigues & c., 1907),
p- 294.

164 Cf, Idem, pp.297-298; Neves, p.73.

165 O marqués Tséng (também Tseng Chi-tse, 1839 - 12 de abril de 1890) foi um diplomata chinés,
representante da China na Franca, Gra-Bretanha e Russia. Como um dos primeiros ministros da China em
Londres, Paris e Sao Petersburgo, desempenhou um papel importante na diplomacia que precedeu e
acompanhou a Guerra Sino-Francesa. Foi pioneiro na utilizagdo de telegramas para a correspondéncia
diplomatica entre as lega¢des Qing e o Zongli Yamen.

166 Na época, Li Hongzhang ocupava o cargo de Vice-rei de Zhil (H. 3 5, funcdes de Regente e de Primeiro
Grande Secretario) e do Ministro das Assuntos Estrangeiros do Norte (1L K, trata de assuntos relacionados
com os negocios estrangeiros, a defesa naval, os direitos aduaneiros e as indUstrias militares geridas pelo
Estado).

O artigo de Neves contém uma incorre¢do ao afirmar que “ tio do imperador menor Kouang-Siu”. Na realidade,
o Imperador Guangxu (Y445 &7, Guangxu Hudngdi) era o filho do Imperador Xianfeng (Ji=F 7, Xidnfeng Di,
era o Imperador nesta altura e durante a maior parte do periodo em que Li Hongzhang estava ativo). Li
Hongzhang, embora uma figura proeminente na administragdo Qing e um influente estadista, ndo possuia
relacdo de parentesco com o imperador Guangxu.

Li Hongzhang ocupou o cargo de Taizi Taifu (X ¥ X {#), que é um titulo honorifico atribuido ao tutor do
principe herdeiro, e ndo um titulo de parentesco, assim como o professor de Guangxu. E ¢ uma posigdo de
elevada consideracdo, comparavel ao papel de um pai ou tio, dado seu papel fundamental na educacdo e
orientacdo do herdeiro. No entanto, esse cargo ¢ geralmente ocupado por um alto dignitario ou um ministro
altamente respeitado, e ndo por um membro da familia imperial. Durante a infancia do Imperador Guangxu, Li
Hongzhang, como Taizi Taifu, desempenhou um papel crucial na educagio e orientacdo do principe herdeiro, o
que muitas vezes conferia a ele uma influéncia significativa na administragdo do governo, especialmente em
periodos de regéncia. Esta posi¢do, no entanto, ndo implica parentesco com o imperador. Portanto, o equivoco
no artigo de Neves provavelmente resulta de uma interpretacdo incorreta do papel de Li Hongzhang e da
terminologia utilizada na cultura politica e administrativa da Dinastia Qing.
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“HONBIFERE AL, BAREN R, BE T, SCAPEZE, Wi
[ 98 . (Para a assinatura de um tratado de amizade e comércio, existem

precedentes que podem ser utilizados como referéncia. No entanto, quanto ao
recrutamento de trabalhadores chineses, que seria prejudicial para a China,

isso ndo poderia ser aceito. Tradugio nossa.) 1%

O Marqués aconselhou inicialmente a negociacao de um acordo de amizade e comércio,
deixando a discussdo sobre a migragdo de trabalhadores chineses para um momento posterior.
Depois, Eduardo Callado afirmou que, “uma vez que a China nao permitia o recrutamento de
trabalhadores, o Brasil deveria primeiramente negociar um tratado com a China.”'%

E evidente que as razdes do governo Qing para recusar a assinatura de um tratado
estavam relacionadas com a questao da introdugdo de trabalhadores chineses. Nessa época,
j& estava um grande numero de trabalhadores chineses nos Estados Unidos, em Cuba e no
Peru. Eram trabalhadores com salarios baixos, mas que desempenhavam um papel importante
no desenvolvimento econdmico dos trés paises (na constru¢do de ferrovias no Oeste dos
Estados Unidos, nas planta¢des de cana-de-acticar de Cuba e na recolha de guano do Peru).
Esta também foi a forca motriz na origem da decisdo do Brasil enviar uma missao
diplomatica para a China. Mas, infelizmente, os paises que tinham recebido um grande
numero de trabalhadores chineses nao s6 os oprimiam e maltratavam, como também os
traficavam. Essa situa¢do foi amplamente divulgada na China, causando indignacao entre o
povo chinés. Sob pressao dessa realidade e considerando os seus proprios interesses, O
governo Qing recusou firmemente o pedido do Brasil da introducao de trabalhadores

chineses.'® Internamente, o governo temia os efeitos negativos da emigragio em larga escala

de trabalhadores, visto que essa pratica poderia agravar as tensdes sociais € econdmicas ja

167 Wang Yanwei e Wang Liang (orgs.), Documentos Diplomdticos da Dinastia Qing (Volume 2) (Changsha:
Hunan Normal University Press, 2015-5), p.367.

168 Idem, p. 410.

169 Jdem; Sha Ding e Dianqiu Yang, “A Historia,” p.27.
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existentes no pais. Externamente, havia também uma desconfianca em relagdao as intengdes
brasileiras, especialmente considerando as experiéncias anteriores da China com poténcias
estrangeiras, onde diversos acordos desvantajosos tinham muitas vezes resultado em perdas
significativas para o pais. Essas razdes levaram o governo Qing a adotar uma postura
cautelosa, priorizando a prote¢do dos interesses nacionais e recusando a proposta inicial de

introdugdo de trabalhadores chineses no Brasil.

2.4.1 O processo de negociacdo de um tratado

Em 5 de junho de 1880 (6° ano do reinado de Guangxu), Li Hongzhang recebeu a
delegacao brasileira na sede de seu governo, marcando o inicio das primeiras negociagdes de
um tratado e do estabelecimento de relagdes diplomaticas entre a China e o Brasil na historia.
Na verdade, de acordo com as exigéncias do Zongli Yamen, Li Hongzhang inicialmente
argumentou contra a assinatura de um tratado entre a China e o Brasil, citando a distancia
entre os paises e a limitada relagdo comercial existente como razdes para adiar a negociagao.
No entanto, ao perceber que os representantes brasileiros demonstravam sinceridade e nao
mencionavam explicitamente a introdu¢do de trabalhadores, Li Hongzhang reconsiderou a
sua posi¢do e prop0ds a assinatura do tratado.!’® Nas negociagdes diplomaticas, que duraram
quase dois meses, participaram, pelo lado do governo Qing, Li Hongzhang (Embaixador

Extraordindrio Plenipotencidrio e principal responsavel), Cheng Tsao-Ju'7 (#8841, Estrada

da Alfandega de Tianjin /#7757, protegido de Li Hongzhang) e Ma Jianzhong!”? (5 4

170 LI Hongzhang. Obras Completas de Li Hongzhang Livro IX, 2007, p.112. Das palavras originais de Li
Hongzhang: “%Z HoR RS, WAMERE .. ) @i ket, ARVE7E Eme], WOs &2, JERRAHILT.”
17l Cheng Tsao-Ju (1827-1894), foi o segundo embaixador chinés nos Estados Unidos durante a dinastia Qing.
Em 1881, foi nomeado enviado imperial aos Estados Unidos, Espanha e Peru. Durante a sua estada nos Estados
Unidos, ele preocupou-se com os interesses dos trabalhadores chineses.

172 A versdo inglesa é: Tianjin Customs Road in Zhili. O cargo de Estrada da Alfindega de Tianjin (73 ¢ iH)
foi criado em 1870 pelo governo da dinastia Qing, com a responsabilidade de supervisionar as negociagdes
comerciais nos portos de Tianjin e nas areas adjacentes. Além disso, o ocupante desse cargo era encarregado de
promover o desenvolvimento de novas industrias e do comércio moderno, bem como de coordenar as defesas
maritimas da regido de Beiyang.
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1, protegido e secretario de Li Hongzhang); e, pelo lado do governo do Império do Brasil,

Eduardo Callado, o Almirante Artur Silveira da Motta, Henrique Carlos Ribeiro Lisboa!'’ e
Arnold Jaques Vissiere!”.

Todo o processo de envio de esta missdo especial do Brasil para assinar um Tratado
apos a sua chegada a China esta registado no Histéria da Dinastia Qing (/& % %4, Qing Shi
Gdo), Volume 160, artigo 135, Capitulo de Diplomacia 8, Sec¢ao do Brasil:

JEHNT, WREMEIER 2R, WO . MBS YIR AL RE
BT Ihe RIRFMEAERRESWZ . NH—H, B, ®
SUEIEL), R AR RN BT, R R EREY. No
sexto ano do reinado do Imperador Guangxu (1880), o Brasil enviou o
emissario Eduardo Callado para Tianjin, solicitando a negociagdo de um
tratado. O Zongli Yamen ordenou aos Ministros dos Assuntos Estrangeiros do
Norte e do Sul da China que tratassem do assunto conforme as circunstancias
locais. Posteriormente, Li Hongzhang foi nomeado plenipotencidrio para

negociar o tratado. Em 1° de junho, o emissario brasileiro chegou a Tianjin e

notificou Li Hongzhang sobre a inteng¢do de estabelecer o tratado, propondo

173 Ma Jianzhong (1845-1900), foi um oficial, diplomata, e um linguista no final da dinastia Qing. Nascido em
uma familia catélica proeminente, Ma recebeu educacdo em uma escola catolica francesa em Xangai antes de se
mudar para a Franga em 1876 para estudar direito internacional. Ele foi o primeiro chinés a obter o baccalauréat
e, em 1879, formou-se em direito pela Ecole Libre des Sciences Politiques em Paris. Por conseguinte, ¢ fluente
em francés, inglés, grego e latim e actua como intérprete durante as negociagdes.

174 Henrique Carlos Ribeiro Lisboa (1847-1920) foi um diplomata brasileiro notavel, Ele participou ativamente
das negociagdes internacionais do Brasil, incluindo a missdo a China, onde foi um dos representantes brasileiros
responsaveis pela negociagdo do tratado com o Qing.

175 Arnold Jaques Vissiere(1858—-1930), um francés, atuou como intérprete para a delegacio brasileira durante a
renegociacdo do tratado com a China. Ele era um estudante de tradug@o na embaixada francesa e acompanhou o
plenipotenciario brasileiro Eduardo Callado durante sua missao diplomatica na China.
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primeiro enviar um esbo¢o do tratado para revisdo. ApoOs varias reunioes e

discussoes, o tratado foi finalmente concluido. Tradugdo nossa.)!®

No inicio das negociagdes, Callado propos a redac¢do antecipada de um tratado, cujo
conteudo era praticamente uma copia dos tratados sino-britanico e sino-francés (ou seja, da
Primeira Convengdo de Pequim). No entanto, essa proposta foi rejeitada por Li Hongzhang,
porque ele estava determinado a recuperar a soberania da China e recusava-se a assinar outro

tratado desigual.'”” Ao longo de todo o processo de negociagio, “ % % H ## (o projeto de

tratado foi modificado vérias vezes. Tradu¢do nossa)”. Finalmente, tendo como modelo o
Tratado de Tianjin entre a China e o Peru 1874, e com base em diversos tratados
internacionais, foram elaborados 16 Artigos. Em 1 de agosto de 1880, foi realizada a
ceriménia de assinatura em Tianjin para concluir o tratado.!”® No entanto, no ano seguinte,
quando Motta retornou ao Brasil para submeter o tratado a ratificagdo, o governo brasileiro
expressou objecdes a algumas das disposi¢des e ordenou que Callado permanecesse em
Xangai para intervir e negociar alteragdes no tratado. Em 19 de mar¢o de 1881, Callado
chegou a Tianjin para se reunir novamente com Li Hongzhang.!'” Apods trés rondas de
negociagdes entre as duas partes, Li Hongzhang continuou a manifestar sua discordancia em
relacdo as altera¢des propostas no tratado. Somente quando Callado estava prestes a deixar a
China é que Li Hongzhang concordou em retomar as conversagdes.!®® No final, ambas as
partes admitiram a necessidade de concessdes mutuas. Apds intensas negociagdes € ajustes ao

tratado, alterando o tratado para 17 Artigos, o projeto de Tratado foi revisado e ré-assinado

176 Histéria da Dinastia Qing (Taiwan: Governo de Pequim, 1961), Volume 160, artigo 135, Capitulo de
Diplomacia 8, Seccdo do Brasil. A versdo eletronica original pode ser consultada em
http://5156edu.com/html/96831/155.html.

177 LI Hongzhang. Obras Completas de Li Hongzhang (2007), pp. 1166-1167.

178 Idem, p. 144.

17 Sha Ding e Yang Dianqiu, “A Historia,” pp.25-66; WANG, Documentos Diplomdticos (Changsha: Hunan
Normal University Press, 2015), pp. 431-432.

130 Sha Ding e Diangiu Yang, “A Historia,” p. 26.
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em 11 de agosto de 1881. Com as modificagdes acordadas, o tratado entrou em vigor em
fevereiro de 1882, apds a formalizagdo da troca de documentos em Xangai.!®!

O relato encontrado no Historia da Dinastia Qing, Volume 160, Artigo 135, Capitulo de
Diplomacia 8, Seccio do Brasil, fornece um resumo claro do processo de negociacao e troca

de convénios entre o Brasil e a China:

COBFE=H, W2 20, BEAEBR, It B2
P R L3 A-Eak, WA LERIARER. \NFENH, fdpn b, \H,

B ERE, KEZ. (Em margo do ano seguinte, Callado visitou
novamente Li Hongzhang e informou que havia recebido um telegrama do
Brasil solicitando novas negociagdes para discutir alteragdes no tratado. Como
resultado, o tratado foi modificado para incluir 17 artigos, com os documentos
anteriores sendo anulados. A troca formal do tratado ocorreu em Xangai em
abril do oitavo ano do reinado Guangxu (1882). Em agosto, o Brasil

presenteou Li Hongzhang com um distintivo em forma de estrela, ao que Li

respondeu com um agradecimento. Tradugdo nossa.)'?

3 A Opinido Publica, a Analise e o Tratado

3.1 A opinido publica e o tratado

ApoOs a ratificagdo do Tratado de Tientsin de 1881, Callado continuou a trabalhar na
missao diplomatica e desenvolveu um “Plano para a introdugdo de trabalhadores chineses no
Brasil”. Esse plano abordava duas preocupagdes principais dos comissarios do Zongli Yamen:
0s maus-tratos sofridos pelos imigrantes durante a viagem e a falta do cumprimento dos
181 Idem; LI Hongzhang. Obras Completas de Li Hongzhang Livro IX, pp.439-440 e 473.
82 Histéria da Dinastia Qing (Taiwan: Governo de Pequim, 1961), Volume 160, artigo 135, Capitulo de

Diplomacia 8, Sec¢do do Brasil. A versdo eletronica original pode ser consultada em
http://5156edu.com/html/96831/155.html.
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contratos de trabalho ap6s sua chegada ao Brasil. Para minimizar esses problemas, Callado
sugeriu que o Brasil convidasse alguns idosos altamente respeitados, membros de associagdes
de trabalhadores, para uma visita oficial ao pais. Esses individuos teriam a responsabilidade
de selecionar os candidatos ao processo de emigracdo e garantir que tanto as obrigacdes
contratuais dos trabalhadores quanto as dos empregadores fossem cumpridas. Quanto ao
transporte dos trabalhadores, Callado recomendou que se optasse por embarcagdes de
bandeira chinesa para assegurar melhores condig¢des de viagem. Ele mencionou que fora

procurado por dois directores da China Merchant’s Steam Navigation Company (Chinés: &
5+ 7 J7, abreviado como CMSNCo.)!'33, que manifestaram a intengdo de abrir uma linha

regular de vapores ligando portos da China aos do Brasil.'$
No entanto, de acordo com a historia chinesa, o Plano de recrutamento de Callado ndo

tera sido adotado pelo governo Qing, embora os dois paises ja tivessem trocado tratados, “#H
T Z ¥ K % (devido a questdo ndo resolvida da importagdo de trabalhadores. Tradugio

nossa)”. O Brasil estava relutante em enviar um emissario a China.'®® Por isso, os assuntos
diplomaticos foram temporariamente assumidos pelos consules-gerais do Brasil em Xangai e
Hong Kong. Foi somente em 1882 que o Brasil enviou Jodo Antoénio Rodrigues Martins, seu

consul-geral no Paraguai, para Xangai, onde assumiu o cargo de consul-geral do Brasil na

183 Foi fundada em 16 de dezembro de 1872 pelo vice-rei Li Hongzhang. Seu objetivo era capturar parte do
comeércio internacional que estava monopolizado por empresas estrangeiras baseadas nos portos tratados. Com
80% do capital inicial proveniente de investidores chineses, foi a primeira empresa de transporte moderno na
China sem controle estrangeiro. Recebeu apoio governamental e um contrato de monopdlio para transportar
graos de tributo do Vale do Yangzi para Pequim, além de empréstimos e direitos exclusivos que impediram a
criacdo de empresas rival chinesas. No inicio, Li Hongzhang designou Zhu Qiang como gerente do escritério de
Xangai, auxiliado por seu irmao Zhu Qizhao. No entanto, devido & falta de experiéncia com navios a vapor, Zhu
Qiang foi substituido por Tang Jingxing em 1873. Em 1877, para enfrentar o monopodlio das empresas
estrangeiras, a empresa adquiriu uma frota de 17 navios da Shanghai Steam Navigation Company.

184 Ver a esse respeito, Missdo Especial do Brasil na China — Bardo de Jaceguai (1879-1882). Arquivo Histdrico
do Itamaraty, 271-2-1, pp. 45-48. https://atom.itamaraty.gov.br/index.php/jac ; Cf. Neves, “O Império Do
Cruzeiro Do Sul e a Corte Celeste de Tien-Tsin” pp. 73-74.

185 Chen, Hansheng e Lu, Wendi, Collection of Historical Documents Concern in Emigration of Chinese
Laborers (Pequim: Zhonghua Book Company, 1981), Primeira Série, Livro III, p. 1202.
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China. Martins chegou a Xangai em 20 de janeiro de 1884.'% No entanto, em 1886, o
consulado-geral foi desativado.'®’

Em 1883 (o nono ano de Guangxu), Tang Jingxing ( J& 5 & )'*, um comprador,
intérprete e empresario da dinastia Qing, viajou para a Europa e para as Américas com o
objetivo de abrir novas rotas maritimas. Tang, que atuou como gerente geral da CMSNCo.
entre 1873 e 1884, viajou até ao Brasil para negociar o transporte de trabalhadores chineses

usando os navios da CMSNCo.

No jornal chinés Jornal de Xangai ( JF'#8) de 1 de dezembro de 1885, foi publicado
um artigo intitulado “Resumo das Condi¢des de Funcionamento da CMSNCo. no Décimo
Primeiro Ano do Reinado Guangxu (V&4 5 AR i Ja 26 1+ — S /A B TE 1T H%)”, que
detalhava o processo da missdao de Tang Jingxing ao Brasil:

AT —E, BMNETS T ET SR AL DOk, B A BRE AR
R0 EOE R, MESRET, ArEmE, BREMER. ERXE SR
AR, PIEREAT, WK o, B, L8 EM, SuEE.
HOE M 24T, SRR A2 4. TIE=HEEEEZE, R
%, EAWH, UIARY, A E BRI EIRM, BN, AEE%Z,
ANEUESE . (“Desde que o Brasil assinou um tratado com a China, o Callado

havia solicitado varias vezes que a CMSNCo. enviasse navios para o Brasil,

na esperan¢a de incentivar trabalhadores chineses a se mudarem para la,

1% Dinastia Qing, Arquivo de Registos Histéricos do Zongli Yamen: Consulado do Brasil (I), nimero do arquivo:
01-15/47-1.

187 1dem, Consulado do Brasil (1), nimero do arquivo: 01-15/47-2.

188 Tang Jingxing (1832-1892), nascido em Xiangshan, na provincia de Guangdong, ele estudou nas escolas
missionarias de Robert Morrison e trabalhou na administra¢do colonial de Hong Kong e no Servi¢o de Aduanas
Maritimas da China. Em 1861, juntou-se a Jardine Matheson Company, onde se destacou e se tornou o
Comprador Chefe em Xangai. Tang € notavel por sua participacdo em projetos comerciais oficiais durante as
ultimas décadas da dinastia Qing, incluindo a CMSNCo., onde atuou como gerente geral entre 1873 ¢ 1884. Ele
também trabalhou nas minas de carvdo em Kaiping e promoveu o Kaiping Tramway.
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oferecendo grandes subsidios. Tang Jingxing, preocupado com os negocios no
Sudeste Asidtico e enfrentando dificuldades, queria enviar os navios
“Zhiyuan”, “Tunan” e “Meifu” para a Europa e os Estados Unidos. Entao, ele
decidiu fazer uma viagem ao exterior para cumprir o acordo com o Callado.
Em mar¢co de 1883, Tang visitou o Brasil, onde passou dois meses
investigando as condi¢des comerciais. No entanto, descobriu que a escravidao
ainda existia no Brasil e, temendo que a situagdo para os chineses nao fosse

adequada, hesitou em assumir o compromisso.” Tradu¢do nossa.)!'®

Oficialmente, Tang demonstrou interesse em conhecer a agricultura brasileira, mas,
segundo o Almirante Jaceguai, o seu verdadeiro objetivo era negociar o envio de colonos
chineses para o Brasil.!”® Durante a sua estadia, encontrou-se com diversas autoridades,
incluindo o Imperador D. Pedro II."°! Pelos relatos tanto da China quanto do Brasil, é certo
que o objetivo fundamental de Tang era apresentar-se em nome do governo Qing para
examinar se o Brasil possuia as condi¢des adequadas para a introdu¢do de mao de obra
chinesa. No entanto, a presenga de Tang gerou controvérsia, especialmente entre figuras
publicas como o Visconde de Taunay e José do Patrocinio, que se opunham a imigragao
chinesa — chamavam-lhes Coolies — preferindo a europeia. Quando Tang fez declaracdes a
imprensa sobre as condic¢des ideais de trabalho para os estrangeiros, as suas palavras geraram
grande polémica. A réplica surgiu nas paginas da Revista llustrada, acompanhada de uma
caricatura sobre a China, com a seguinte adverténcia:

“(...) E o lugar do negro que o chinés vem preencher (...) Prevenido, como ja

veio pela anti-escraviddo, tudo lhe parecera ainda mais negro (...). E ndo

18 Wang Jingyu, Investigacdo sobre Tang Jingxing (Pequim: China Social Sciences Press, 1983-7), p. 197.
19 JACEGUAY, De aspirante a almirante (Rio de Janeiro: Typographia Leuzinger, 1907), p. 307.
Y1 Neves, p. 75.
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admira que seja ele proprio o mandarim que ndo queira a emigracao de seus

compatriotas para o Brasil.”!?

Imagem 2 Uma Charge sobre Trabalhadores Chineses

IR AR
0 novo sol que brevemente despontari no horizonte
Na parte superior, ‘
linha do horizonte com
enorme busto chinés, Vi

representando sol. Na
parte inferior, entrada
da Baia de Guanabara,

A possibilidade da
aboligio da escravidio,
apés a lei do Ventre
Livre, reafirmou a
necessidade de
imigragcdo. A
colonizagio chinesa foi
proposta como forma de
substituir a mio de obra
negra.

Revista lustrada, Rio de Janeiro, ane I'V, n* 154, 15/03/1879, p. 1.

Fonte: “O novo sol que brevemente despontara no horizonte.” Revista lllustrada, Rio de Janeiro, ano
IV, N.154,15 de margo de 1879, p. 1.

De repente, sem dar maiores explicagdes, antes de concluir qualquer acordo, Tang
embarcou com o seu pequeno séquito no primeiro navio que partiu do Rio de Janeiro para
Londres. Sobre os motivos de sua partida, houve vérias especulagdes no Brasil. Alguns
acreditavam que a sua saida se devia a desaprovagdo da Gra-Bretanha, outros apontaram a
hostilidade da média e do publico brasileiro como sendo a razdo. No entanto, a explicacao
mais convincente serd que o governo brasileiro havia decidido repentinamente rejeitar o

subsidio anual de 100 mil ddlares solicitado pela empresa chinesa. Apesar de algumas

192 “Cronicas Fluminenses”. Semana llustrada. Rio de Janeiro, N.358, de 20 de outubro de 1883, p. 2.
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organizagdes privadas brasileiras garantirem a obtencao do subsidio, Tang Jingxing, ao
chegar em Londres, anunciou de forma categdrica que se recusaria a enviar trabalhadores
chineses forcados para o Brasil, e que também ndo permitiria que os navios da CMSNCo.
navegassem para os portos brasileiros. Como resultado, a empresa de imigra¢do'®® foi

dissolvida em novembro de 1883.'% Zheng Zhaoru elogiou a situagdo ao comentar:

HEIEEN, FHEGFENHEE R0, BEE AR, JE
EYEEHERENY, WRKESY, SAHEBEIAT, SIRR 0,
HME RV, MBIEEKS L, HRANGE, SET—4, £0K
W t—rom, MHEEXAETR L, SEAGHE. FiEhER EiEn
# A, FHFEA k. (Tang soube que o Brasil planeava subsidiar anualmente

100.000 yuan para o transporte dos trabalhadores chineses. Tang visitou
pessoalmente o Brasil para inspecionar a situagdo. No entanto, devido ao
complicado percurso maritimo, que exigia uma rota noroeste a partir de Hong
Kong, atravessando o canal de Suez e seguindo pelo Atlantico até o porto do
Brasil, a distancia total era de cerca de 40.000 milhas. Cada trabalhador chinés
teria um custo minimo de transporte de 100 yuan, e ndo havia carga de retorno.
Assim, a operagdo ndo era financeiramente viavel. Portanto, Tang acabou

retornando a Xangai e o projeto foi interrompido. Tradugdo nossa.)!*>

Por conseguinte, ao comparar as informagoes da China e do Brasil, verifica-se que a principal
razao pela qual Tang nao conseguiu chegar a um acordo tera sido, de facto, a questdo

193 Em fevereiro de 1883, foi inaugurada a Companhia de Comércio e Imigragdo Chinesa no Rio de Janeiro,
com o objetivo de negociar com uma empresa chinesa o transporte de 21.000 trabalhadores chineses para o
Brasil ao longo de trés anos. De acordo com as noticias da época, essa grande operacdo de transporte de
asiaticos estava sendo realizada a um preco surpreendentemente baixo, de apenas 35 mil-réis por trabalhador
(menos de 20 dolares).

194 Para conhecer todo o processo, ver. Conrad, Robert. “The Planter Class and the Debate Over Chinese
Immigration to Brazil, 1850- 1893.” International Migration Review 9, no. 1 (January 1, 1975): 43-45. Cf.
Neves, p. 75.

195 Chen, Hansheng e Lu, Wendi, Collection of Historical Documents Concern in Emigration of Chinese
Laborers (Pequim: Zhonghua Book Company, 1981), Série 1, vol. 3, pp.1203-1204.
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financeira. Nesse sentido, a primeira tentativa de recrutamento de trabalhadores chineses pelo
Brasil apos a assinatura do tratado acabou fracassando.

Em 1887 (no 13° ano do reinado Guangxu), o oficial Fu Yunlong ( f = /&) foi

designado pela dinastia Qing como emissario para uma missdo de inspe¢do ao Japao e as
Américas. Apds visitar o Japao, os Estados Unidos, Cuba e Peru, Fu Yunlong passou quase
um més no Brasil (entre 7 de mar¢o e 5 de abril de 1889) e produziu numerosos escritos

sobre a sua experiéncia.!’* Em sua correspondéncia para o Zongli Yamen, ele relatou:

By 52K R, RUHELIEY. #EANE, HAeRIME, b
L. &, HxMEHEEEeNNIES, TR, fRAL=2—,

SREIE H T & e =M% . (O Brasil possui muitos recursos
minerais e terras ainda ndo exploradas, portanto hd grande interesse em
recrutar trabalhadores. Segundo os imigrantes chineses, as condi¢des para os
trabalhadores chineses sdo mais favoraveis do que em Cuba ou no Peru. A
producdo de cha ¢ amplamente dependente do trabalho chinesa, com alguns
milhares inicialmente ¢ menos de um terco atualmente. No entanto, soube-se
recentemente que estdo recrutando secretamente trés navios em Hong Kong e

Singapura para o Brasil. Tradug¢do nossa.)

Estas afirmacdes mostram o que parece ser uma mudancga significativa na perce¢do de Fu
Yunlong em relagdo a atitude anterior da dinastia Qing, devido a sua inspe¢do direta no
Brasil."”” Em 1892, a situagdo mudou radicalmente. Com a aprovagdo da Lei de Exclusido

Chinesa'”® nos Estados Unidos, varios outros paises comegaram a seguir o exemplo

196 Fu Yunlong publicou /727 E %X (Registro Ilustrado da Viagem ao Brasil), composta por dez volumes.
Na época, Fu Yunlong era o especialista mais conhecedor da situa¢ao do Brasil na China.

97 Fu Yunlong, Didrio de Fu Yunlong (Hangzhou: Editora de Livros Antigos de Zhejiang, 2005-4), pp. 382-383.
198 A Lei de Exclusdo Chinesa (Inglés: Chinese Exclusion Act) foi uma medida federal dos Estados Unidos
assinada pelo Presidente Chester A. Arthur em 6 de maio de 1882 que proibiu a imigragdo de trabalhadores
chineses por 10 anos.
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americano, tornando as condi¢des dos imigrantes chineses no exterior cada vez mais dificeis.
Além disso, o excesso populacional em Guangdong ameagava causar uma crise social. No dia
10 de outubro de 1892, o ex-embaixador na América, Zheng Zaoru, apresentou uma peticao
ao ministro das Rela¢des Exteriores da China, Li Hongzhang, solicitando que a dinastia Qing
enviasse um embaixador ao Brasil para negociar a forma de recrutamento de trabalhadores. O
objetivo era permitir que dezenas de milhares de pessoas de Guangdong emigrassem para o

Brasil anualmente. A peticdo de Zheng Zaoru incluia também um documento intitulado “%%
1P L7 4% 45 % B (Revisdo das Questdes Comerciais e Industriais no Brasil. Tradugio

nossa)”, com vinte pontos detalhando as questdes que precisavam ser observadas no processo
de imigracdo.'” No entanto, o Zongli Yamen ndo aplicou a proposta.

Em 1888, o Império do Brasil aboliu a escravidao e, no ano seguinte, em 1889, o
governo imperial foi derrubado, resultando na proclamagao da Republica do Brasil. Em 1891,
o Congresso Brasileiro aprovou uma nova Constitui¢do, estabelecendo a Republica dos
Estados Unidos do Brasil. Nesse periodo, a economia brasileira era predominantemente
baseada nas plantagdes, com a producao de café representando mais da metade da produgao
mundial, o que gerava uma demanda urgente por mao de obra. Contudo, havia ainda poucos
chineses trabalhando no Brasil.>*® Nesse contexto, o governo brasileiro decidiu enviar uma
nova missao diplomatica a China para negociar a questdao do recrutamento de trabalhadores.

No dia 5 de outubro de 1892, a Lei n° 97 permitiu a livre entrada de imigrantes asiaticos
(principalmente chineses e japoneses) no Brasil. O recém-formado governo republicano
decidiu, de acordo com esta legislagdao, implementar o Tratado de Tientsin de 1881, enviando

agentes diplomaticos a China com o objetivo de promover a imigra¢ao chinesa para o

199 Chen, Collection of Chinese Laborers (Pequim: Zhonghua Book Company, 1981), Série 1, vol. 3, pp. 1203-
1208.

200 Conrad, “Chinese Immigration to Brazil, 1850- 1893, International Migration Review 9, no. 1 (January 1,
1975): 42.
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Brasil.?°! Em 1892, seguindo instru¢des do governo brasileiro, o ministro do Brasil em Paris,
Gabriel de Toledo Piza e Almeida, iniciou negociacdes com Xue Fu-cheng ( B¥ 48 J% ),

embaixador da China a Inglaterra, Franga, Bélgica, e Italia, visando restabelecer
representacdes diplomaticas em Pequim e discutir a imigragdo chinesa para o Brasil. Apds
obter o acordo inicial do governo chinés, no dia 4 de margo de 1893, o Brasil nomeou José da
Costa Azevedo®®?, Bardo de Ladario, € o Sr. José Gurgel do Amaral Valente, Almirante da
Marinha?®, para liderarem a misséo diplomatica.?** Em 1893, esta Misséo brasileira a China
foi interrompida quando Joaquim Francisco de Assis Brasil, o diplomata designado, ndo
conseguiu participar na mesma. Além disso, o Bardo de Ladério desviou o seu interesse para
a imigra¢do japonesa, levando a Missdo a mudar de rumo e seguir para o Japao via Hong
Kong, onde firmou um tratado com os japoneses. Como resultado, as negociacdes entre o
Brasil ¢ a China para o recrutamento de trabalhadores foram novamente interrompidas.?%
Apesar de a negociagdo para o recrutamento de trabalhadores ndo ter sido bem-sucedida,
a atitude do governo chinés em relagdo ao recrutamento por parte do Brasil mudou, passando
de uma recusa firme para uma aceitagdo condicional. Funciondrios do governo chinés, como
Fu Yunlong e Zheng Zaoru, acreditavam que, devido a vasta extensdo de terras e a baixa
densidade populacional do Brasil, permitir o recrutamento de trabalhadores chineses poderia

ajudar a resolver os problemas de subsisténcia da populagcdo costeira da China e evitar

201 BRASIL. Lei n® 97, de 5 de outubro de 1892. Rio de Janeiro, 31 dez. 1892. v. 001, p. 104.

Disponivel em: <https://legis.senado.leg.br/norma/541047/publicacao/15713170>. Acesso em: 10 de agosto de
2024.

202 José Azevedo ainda é o chefe da Missdo Especial brasileira, partiu em 24 de abril de 1893 para a China. Ele
recebeu a noticia da morte do Almirante da Marinha quando j4 estava em Paris. Enquanto aguardava a chegada
do novo embaixador brasileiro, o Bardo de Ladério conduziu negociagdes com Tching Tchang em Paris sobre a
questao da imigragao.

Cf. Wang, Jinxu. “A divergéncia entre China e Brasil na questdo da imigragdo: negociagdes diplomaticas em
Paris durante a missdo especial a China (1893).” Revista de Estudos Orientais 9 (2021): 141-142.

203 Mas ele faleceu em Viena em junho, enquanto servia na Legagio da Austria-Hungria. Para substituir Valente,
o Dr. Joaquim Francisco de Assis Brasil foi nomeado ministro a China em 28 de outubro. Cf. Idem.

204 Wang, Jinxu. “A divergéncia entre China e Brasil ” Revista de Estudos Orientais 9 (2021): 141-142.

205 Lesser, Jeff. Negotiating national identity: Immigrants, minorities, and the struggle for ethnicity in Brazil
(Durham,NC: Duke University Press, 19990), pp. 35-36, 83-84.
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revoltas, desde que as condigdes para o recrutamento fossem cuidadosamente negociadas,

para evitar repetir os erros cometidos com os trabalhadores chineses em Cuba e no Peru.?%

3.2 As historiografias chinesa e brasileira e o tratado

Sobre o tema das relagdes entre a China e o Brasil no século XIX, ¢ consensual que este
periodo marcou o inicio das relagcdes de cooperagdo entre os dois paises, sendo o evento mais
marcante a assinatura do Tratado de Amizade, Comércio e Navegacdo entre o Império do
Brasil e o Império da China em 3 de Outubro de 1881, na cidade de Tientsin. Mas, na
verdade, o Tratado de Tientsin de 1881 ¢ um tema pouco explorado tanto na China quanto no
Brasil, e os académicos chineses e brasileiros possuem perspetivas divergentes sobre o
assunto. Os estudiosos chineses geralmente consideram o Tratado de Tientsin de 1881 como
o primeiro relativamente igualitario de uma série de tratados desiguais da dinastia Qing,
destacando as habilidades diplomaticas de Li Hongzhang como um importante diplomata
chinés. O Professor Liu Hao (China) examinou o progresso diplomatico alcangado por Li
Hongzhang durante as negociagdes no seu artigo intitulado “Li Hongzhang and the Singing

of the Sino-Brazil Peacement and Trade Treaty” (=98 & 54 (L (FIFIE R 6 40) M

11 )*7. Outros académicos chineses, como Shadin e Yang Dianqiu, contribuiram

significativamente com o estudo detalhado deste Tratado e a historia das relagdes
diplomaticas entre a China e o Brasil, no artigo que escreveram juntos, “A Historia Da
Missao Brasileira a China Na Dinastia Qing Para Negociar Um Tratado--Explorar a Historia

Das Primeiras Relagdes Diplomaticas Entre o Brasil ¢ a China Em 18817 (& Z= B2 P4 1 {8 5k

HEPR AL 206 K — 1881 4F [ 78 [F] 3 1B 2 — IR AC S 828, e o livro Uma breve historia

206 CHEN, Hansheng e Lu Wendi, Collection of Historical Documents Concern in Emigration of Chinese
Laborers (Pequim: Zhonghua Book Company, 1981), pp. 3121-3122, 3125-3126, 3132-3140.

207 Liu Hao, “Li Hongzhang and the Singing of the Sino-Brazil Peacement and Trade Treaty,” p. 67.

208 Sha Ding e Dianqiu Yang, “A Historia Da Missdo Brasileira 2 China,” p. 25.
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das relagées entre a China e a América Latina (H [E F1H T € 3¢ R ] 52)2%. E, para a

historia da China e do Brasil naquele periodo, o seguinte trabalho também ¢ relevante: “O
Campo de Experimentacdo Natural da Modernizagdo Diplomatica da Dinastia Qing: Praticas
Diplomaticas com os Paises da América Latina.” (HiF /b i ARAL I RAR AL . X T
%9 E K #4322 52 B ) de Shihao Wang, explorando o progresso da modernizagio
diplomatica da dinastia Qing através das relacdes diplomadticas com paises da América Latina,
como Peru, Brasil, México, Cuba e Panam4.?!°

Por outro lado, os académicos brasileiros concentram-se nas missdes € nos reais
objetivos da missdo especial enviada a China, bem como nas dificuldades encontradas
durante o progresso da assinatura. Veja-se “O Império Do Cruzeiro Do Sul e a Corte Celeste
de Tien-Tsin: apontamentos sobre as relacdes sino-brasileiras no século XIX.” Este artigo
aborda o intercambio de pessoas e produtos entre a China e o Brasil desde o periodo colonial,
destacando como ambos os territorios realizaram comércio entre si através de Macau. Além
disso, analisa-se o envio de missdes diplomaticas, os objetivos do Brasil na busca de
assinaturas deste tratado e as dificuldades encontradas tanto no Brasil quanto no cenario
internacional.?!! E sobre a primeira missdo do Brasil a China de 1879, o livro Primeira
circum-navegac¢do brasileira e primeira missdo do Brasil a China trata dos bastidores da
primeira missdo de expedicdo diplomatica brasileira a China, em 1879. Este livro concentra-
se principalmente nas diversas dificuldades enfrentadas pela missdo durante a viagem de 430

dias, incluindo os problemas relacionados com alimentos, doencas e condi¢des climaticas.

209 Sha, Ding, Diangiu Yang, Zhenheng Jiao e Sun Guirong, Uma breve historia das rela¢des entre a China e a
Ameérica Latina (Zhengzhou: Editora do Povo de Henan, 1886).

Foi o primeiro livro chinés a analisar a historia das relagdes entre a China e a América Latina, preenchendo uma
lacuna histérica. Esses dois estudos sdo atualmente os unicos disponiveis nos sitios de pesquisa académica
chineses - CNKI (Infraestrutura Nacional de Conhecimento da China) sobre este tratado, é evidente que o tema
¢é negligenciado no meio académico chinés.

219 Wang Shihao, “O Campo de Experimentacdo Natural da Modernizagdo Diplomatica da Dinastia Qing:
Praticas Diplomaticas com os Paises da América Latina,” Revista de Estudos latino-americanos, Vol. 30, No. 5
(Oct 2008): 56-60.

211 Neves, pp. 66-75.
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Além disso, esclarece que o objetivo da missdo era negociar a contratacdo de mao de obra
chinesa para o Brasil, o que representaria o primeiro passo nas relacdes entre os dois
paises.?!? Os autores deste livro explicam que o proposito da obra é recuperar e relatar uma
importante, mas pouco conhecida, missdo brasileira a China, realizada por marinheiros
brasileiros. Eles destacam o heroismo dos marinheiros, alguns dos quais perderam a vida, e
como essa jornada representou um episddio significativo da histéria do Brasil, que
permaneceu oculto em diversos repositorios historicos.

Finalmente, em textos mais recentes, outros autores t€ém buscado integrar a migragao
chinesa para o Brasil nos contextos diplomatico e migratorio globais do século XIX e nos
fluxos laborais que se desenvolveram entre a Asia e as Américas. Esta serd uma linha de

investigagdo a aprofundar no futuro.

212 Scomazzon, Marli Cristina, and Jeff Franco. Primeira circum-navegacdo brasileira e primeira missdo do
Brasil a China (1879). Florianopolis: Dois por Quatro Editora, 2020.
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Conclusao

Este estudo procurou analisar as relagcdes diplomadticas que se estabeleceram entre a
China e o Brasil no final do século XIX a partir de uma perspetiva historica, destacando os
principais marcos e as circunstancias historicas que moldaram essa interagdo bilateral. As
relagdes sino-brasileiras tiveram as suas raizes durante o periodo tardo-colonial, quando o
Brasil se encontrava ainda integrado no império de Portugal e as trocas comerciais de
produtos, particularmente as realizadas através de Macau, desempenharam um papel crucial.

No primeiro capitulo, foi feito um resumo do contexto histérico da China e do Brasil no
século XIX, analisando os aspetos politicos, econdmicos, sociais ¢ demograficos. Foi dado
especial destaque a populacao chinesa sob a dinastia Qing, cuja estimativa foi calculada com
base nas investigacdes de diversos académicos de todo o mundo. Além disso, o capitulo 1
apresentou uma categorizagdo dos trabalhadores chineses que emigraram para varias partes
do mundo, identificando as caracteristicas dos emigrantes em diferentes contextos historicos.
Esta questdao ¢ importante pois os problemas demograficos no Brasil e na China, apesar da
distancia, estiveram relacionados entre si.

No século XIX, o Brasil comegou a procurar ativamente estabelecer relagdes diretas e
amigaveis com a China, tendo empreendido trés tentativas principais. A primeira ocorreu
ainda em 1808, quando o Principe Regente Dom Jodo ordenou a vinda de 300 agricultores de
Macau para introduzir o cultivo do cha. A segunda tentativa deu-se na década de 1870,
quando o governo brasileiro considerou a contratacdo de trabalhadores chineses para
substituir a mao de obra escrava nas grandes propriedades rurais. A terceira e ultima tentativa
ocorreu em 1879, com o envio de uma missao especial pelo Império Brasileiro ao governo
Qing, com o objetivo de assinar um tratado diplomatico de amizade e comércio, destinado a
resolver a questdo da imigracdo chinesa no Brasil e a estabelecer relacdes comerciais

vantajosas entre os dois paises.
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No segundo capitulo, o foco centrou-se no principal tema deste artigo: o processo
histérico completo do Tratado de Tientsin, assinado em 1881, incluindo uma andlise
detalhada dos seus conteudos especificos. Através de uma investigacdo rigorosa dos termos
do tratado, cremos que o capitulo oferece uma visdo aprofundada sobre as intengdes e
consequéncias deste acordo nas relagdes entre os dois paises. O envio de uma missao especial
a China pelo Brasil, motivada pela necessidade de substituir a mao de obra escrava por
trabalhadores chineses, culminou na assinatura de um tratado que marcou o inicio das
relacdes amistosas entre os dois paises. Os antecedentes histdricos e o processo de assinatura
deste tratado sdo complexos, envolvendo diversas perspetivas de académicos chineses e
brasileiros, influenciadas pelas fontes disponiveis e pelas interpretacdes histdricas especificas
de cada pais.

O terceiro capitulo procura, de forma breve, apresentar uma analise critica das diferentes
perspetivas, tanto historicas como contemporaneas, que a sociedade e os académicos tém
sobre o tratado. Foram exploradas as divergéncias na interpretacdo do tratado ao longo do
tempo, 0 que permitiu uma compreensao mais ampla e complexa das suas implicacdes.

Através da comparagdo dos registos historicos da China e do Brasil, pensamos que este
estudo foi capaz de chegar a conclusdes inovadoras, revelando todo o processo da primeira
diplomacia formal entre a China e o Brasil no século XIX, bem como uma analise dos
tratados estabelecidos entre os dois paises. Esta investigacdo ndo apenas explorou os eventos
historicos que levaram a assinatura dos acordos, mas também ofereceu interpretacdes sobre o
seu impacto e significado nas relagdes sino-brasileiras da época. Conclui-se que, ao
reconhecer e compreender essas diferentes perspetivas e ao interpretar criticamente o mesmo
evento histérico, podemos alcancar uma compreensdo mais completa e enriquecedora da
historia e da historiografia das relagdes entre a China e o Brasil e dos diferentes angulos de

observagao.
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Por fim, este estudo expde algumas conclusdes relevantes, mas também deixa varias
questdes ndo resolvidas. Entre as lacunas identificadas, destacam-se os desafios enfrentados
pela delegacdo brasileira na negociagdo do tratado com a China, com énfase nas dificuldades
provenientes do lado chinés. Adicionalmente, hé a necessidade de explorar a oposi¢ao interna
no Brasil e a pressdo internacional, particularmente por parte da Gra-Bretanha, que podem ter
influenciado o processo de negociagdo e que exigem mais investigagdo. Outra questdo
pertinente ¢ a razdo pela qual, apds ndo ter alcangado os objetivos principais do tratado, o
Brasil ndo buscou reabrir as negociagdes com o governo Qing, optando por adiar o tratado, o
que se prolongou até a proclamagdo da Republica. As causas por tras dessa decisdo, sejam
elas a oposicdo interna no Brasil, a indiferenca do imperador ou a disponibilidade de
alternativas para a mao de obra, permanecem incertas. Espero que futuras investigacdes
académicas brasileiras abordem essas questdes e oferecam respostas mais definitivas. Devido
a limitacdes linguisticas e de acesso a fontes, ndo foi possivel aprofundar essas questdes com
referéncias brasileiras adicionais. Contudo, espero que a andlise detalhada do lado chinés

apresentada nesta pesquisa inspire interesse € fomente novas investigagdes nesta area.
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